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MUITINES DEPARTAMENTO

PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERIJOS
GENERALINIS DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL MUITINES IR REEKSPORTO DEKLARACIJU, PATEIKIAMU
ELEKTRONINEMIS DUOMENU APDOROJIMO PRIEMONEMIS IR RASTU,
SURASYMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2020 m. spalio 9 d. Nr. 1B-810
Vilnius

Vadovaudamasis 2015 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/341,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas tam tikry
Sgjungos muitinés kodekso nuostaty taikymo pereinamuoju laikotarpiu, kol bus jdiegtos tam tikros
elektroninés sistemos, taisyklémis ir i§ dalies keiCiamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446,
9 priedo A, CI1, C2, D1 ir D2 priedéliais, 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotuoju reglamento
(ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas
iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés kodekso nuostatos, B
priedu ir 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447, kuriuo
nustatomos i$samios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés, ir Lietuvos
Respublikos muitinés jstatymo 52 straipsniu bei siekdamas iSsamiau reglamentuoti muitinés ir
reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis ir rastu,
suraSymo tvarka, taikomg deklaruojant prekes Lietuvos Respublikos muitinei:

1. Tvirtinu Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny
apdorojimo priemonémis ir rastu, suraSymo taisykles (pridedama).

2.Nustatau, kad:

2.1. supaprastintos deklaracijos, mazos vertés siunty deklaracijos ir pastu atsiunc¢iamy prekiy
deklaracijos gali buti pateikiamos Muitinés deklaracijy apdorojimo sistemos (MDAS) priemonémis
tik tada, kai Sioje sistemoje bus jdiegtos joms priimti ir apdoroti biitinos funkcijos;

2.2. 6 zenkly prekiy koda privaloma nurodyti supaprastintoje deklaracijoje, pateikiamoje
jtraukimo j deklaranto tvarkomus apskaitos registrus biidu, nuo Importo kontroles sistemos 2 fazés
1 versijos jdiegimo Lietuvoje dienos;

2.3. tais atvejais, kai fizinis asmuo, nesinaudodamas atstovo muitinéje paslaugomis,
deklaruoja savo gaunamas nedideles prekiy siuntas, kurias sudaran¢iy prekiy muitiné verté ne
didesné kaip 1000 eury, o jy masé¢ bruto ne didesné¢ kaip 1000 kg, ir nesinaudoja mokéjimo
atidéjimu, jis gali be muitinés suteikto leidimo Muitinés deklaracijy apdorojimo sistemos (MDAS)
priemonémis pateikti 2013 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, 166 straipsnio 1 dalyje nurodyta
supaprastinta deklaracija, kurios duomeny elementy rinkinys atitinka Siuo jsakymu patvirtintose
Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis ir
rastu, suraSymo taisyklése nurodyta pastu atsiunciamy prekiy deklaracijos duomeny rinkin;.
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3.Pripazijstu netekusiu galios Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymag Nr. 1B-329 ,Dél Bendrojo
administracinio dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo* su visais pakeitimais ir papildymais.
4. Sis jsakymas jsigalioja 2020 m. gruodzio 1 d.

Generalinio direktoriaus pavaduotojas,
atliekantis generalinio direktoriaus funkcijas Jonas Miskinis



PATVIRTINTA

Muitinés departamento prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
generalinio direktoriaus 2020 m. spalio 9 d.
jsakymu Nr. 1B-810

MUITINES IR REEKSPORTO DEKLARACIJU, PATEIKIAMU ELEKTRONINEMIS
DUOMENU APDOROJIMO PRIEMONEMIS ARBA RASTU, SURASYMO TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis arba raStu, suraSymo taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato duomeny elementy
nurodymo tvarkg deklaruojant prekes Lietuvos Respublikos muitinei:

1.1. standartinése muitinés ir reeksporto deklaracijose, pateikiamose elektroninémis
duomeny apdorojimo priemonémis, raStu ir jtraukimo ] deklaranto tvarkomus apskaitos registrus
budu;

1.2. supaprastintose muitinés ir reeksporto deklaracijose, pateikiamose elektroninémis
duomeny apdorojimo priemonémis ir jtraukimo j deklaranto tvarkomus apskaitos registrus biidu;

1.3. papildomose deklaracijose, pateikiamose elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis.

2. Taisyklés parengtos vadovaujantis 2015 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2016/341, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013
papildomas tam tikry Sgjungos muitinés kodekso nuostaty taikymo pereinamuoju laikotarpiu, kol
bus jdiegtos tam tikros eclektroninés sistemos, taisyklémis ir i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis
reglamentas (ES) 2015/2446 (toliau — Komisijos reglamentas (ES) 2016/341), 9 priedo A, C1, C2,
D1 ir D2 priedéliais, 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas iSsamiomis
taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés kodekso nuostatos (toliau —
Komisijos reglamentas (ES) 2015/2446), B priedu ir 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés
kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés (toliau — Komisijos reglamentas (ES) 2015/2447), B
priedu.

3. Taisyklése vartojamos savokos:

3.1. Bendrasis administracinis dokumentas — Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B-01
priede nustatytg formg ir spausdinimo reikalavimus atitinkantis dokumentas arba jo egzemplioriai,
atspausdinti ant paprasto balto popieriaus naudojant valstybés institucijy arba kity asmeny
kompiuterines priemones ir laikantis Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B-01 — B-05 prieduose
nustatyty reikalavimy, naudojami duomenims apie deklaranto (procediiros vykdytojo) pasirinktai
muitinés procediirai arba reeksportui jforminti deklaruojamas prekes pateikti muity teiseés akty
nustatytais atvejais, kai prekes gali biiti deklaruojamos rastu.

3.2. Elektroniné deklaracija — struktiirizuota elektroniné (tekstin¢) informacija (XML
dokumentas), kuriag sudaro duomenys, reikalingi muitinés procediirai ar reeksportui jforminti,
pateikiami elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba jtraukimo ] deklaranto
tvarkomus apskaitos registrus biidu.

3.3. Eksporto (reeksporto) deklaracija — deklaracija, kuria:

3.3.1. Sajungos prekes deklaruojamos:

3.3.1.1. eksporto (negrazinamojo eksporto ir laikinojo iSvezimo), laikinojo i§veZimo
perdirbti arba muitinio sandéliavimo procediirai jforminti. Pastaroji procediira gali biiti jforminama



tik tada, kai Europos Sajungos (toliau — ES) teisés akty nustatyta tvarka specialiosios eksporto
grazinamosios iSmokos gali biiti iSmokamos pries prekiy eksporta;

3.3.1.2. jy iSsiuntimui | specialigsias fiskalines teritorijas jforminti;

3.3.1.3. orlaiviy ar laivy atsargy tiekimui, nepriklausomai nuo orlaivio arba laivo paskirties
vietos, jforminti;

3.3.1.4. muitinio sandéliavimo procedirai jforminti vadovaujantis 2013 m. spalio 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas (toliau — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013), 237
straipsnio 2 dalimi arba gamybai taikant muitinés priezitirg ir muitinj tikrinimg pagal minéto
reglamento 5 straipsnio 3 ir 27 punktus prie§ eksportg ir eksporto grazinamyjy iSmoky mokéjimag
(toliau — Sajungos prekés, uz kurias grazinami mokes¢iai arba mokamos i$mokos);

3.3.2. galutinio vartojimo procedirai atlikti iSleistos prekés, deklaruojamos jy iS§vezimui i$
ES muity teritorijos jforminti;

3.3.3. ne Sajungos prekés, kurioms jforminta muitinio sandéliavimo, laikinojo jvezimo ar
laikinojo jvezimo perdirbti muitinés procediira, deklaruojamos jy reeksportui jforminti.

3.4. Importo deklaracija — muitinés deklaracija, kuria:

3.4.1. ne Sajungos prekés deklaruojamos isleidimo ] laisva apyvartg (jskaitant reimportg),
muitinio sandéliavimo, laikinojo jvezimo, laikinojo jvezimo perdirbti arba galutinio vartojimo
muitinés procedirai jforminti,

3.4.2. Sajungos prekeés deklaruojamos jy gavimui i§ specialiyjy fiskaliniy teritorijy jforminti.

3.5. Kombinuotoji nomenklatiira (toliau — KN) — nomenklatiira, patvirtinta 1987 m. liepos
23 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr.2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél
Bendrojo muity tarifo.

3.6. MazZos vertés siuntos — iSleidziamos ] laisvg apyvartg siuntos, kurios pagal 2009 m.
lapkricio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1186/2009, nustatancio Bendrijos atleidimo nuo muity
sistemg (toliau — Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1186/2009), 23 straipsnio 1 dalj arba 25 straipsnio 1
dalj neapmokestinamos importo muitais.

3.7. Pastu atsiunfiamos prekés — iSleidziamos ] laisva apyvartg pastu atsiystos prekés,
kuriy verté nevirSija 1000 eury ir kurias muitinei pateikia ir deklaruoja Lietuvos Respublikos pasto
paslaugy teikéjas;

3.8. Prekiy siunta — vieno siunté¢jo vienam gavéjui vienu metu siunciamos prekeés, kurioms
pageidaujama jforminti tg pacig muitinés procediirg ar reeksportg.

3.9. Tranzito deklaracija — muitinés deklaracija, kuria prekés deklaruojamos Sgjungos
tranzito arba bendrajai tranzito procedirai jforminti.

3.10. T2L dokumentas — Komisijos reglamento (ES) 2016/341 13 straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodytas dokumentas, jrodantis prekiy turimg Sajungos prekiy muitinj statusa.

3.11. Vienos riuiSies prekés — prekes, kurios muitinés arba reeksporto deklaracijoje pagal
KN klasifikuojamos vienodai, kurioms taikomos tos pacios muity ir mokes¢iy normos ar tos pacios
atleidimo nuo muity ir mokes¢iy salygos ir kurias deklaruojant nurodomi vienodi prekiy riisies
lygmens duomeny elementai.

Kitos Taisyklése vartojamos savokos apibréztos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 952/2013, Komisijos reglamente (ES) 2015/2446 ir Komisijos reglamente (ES) 2015/2447.

4. Jeigu Taisyklés nenustato ko kita, deklaruojant viena prekiy siunta, gabenamg viena
transporto priemone, pasirinktai muitinés procediirai ar reeksportui jforminti pateikiama viena
muitinés deklaracija. Viena tranzito deklaracija pateikiama deklaruojant prekes, nurodytas
Komisijos reglamento (ES) 2015/2447 296 straipsnyje.

Reikalavimas, kad vieng prekiy siuntg sudarancios prekes biity gabenamos viena transporto
priemone, netaikomas, jeigu jos gabenamos autotraukiniu, j vieng transporto priemon¢ arba |
autotraukinj pakrautais konteineriais arba Taisykliy 5 punkto nustatytais atvejais.

Deklaruojant viena transporto priemone gabenamas prekes, kurioms pageidaujama jforminti
skirtingas muitinés procediiras ar reeksportg arba kurios pateikiamos muitinei ne vienu metu arba ne
vienoje vietoje, turi buti pateikiamas atitinkamas muitinés deklaracijy skaicius.



5. Deklaranto arba jo atstovo pageidavimu, deklaruojant keliomis transporto priemonémis
gabenamg prekiy siunta, kuriai pageidaujama jforminti tg pacig muitinés procediirg arba reeksporta,
gali biti pateikiama viena:

5.1. importo deklaracija, jeigu prekiy siunta pateikiama muitinei vienu metu ir vienoje
vietoje;

5.2. eksporto (reeksporto) deklaracija, jeigu prekiy siunta pateikiama muitinei vienu metu,
vienoje vietoje ir prekéms iSgabenti i§ ES muity teritorijos teisés akty nustatyta tvarka taikoma
iSorinio arba vidinio tranzito procediira;

5.3. eksporto (reeksporto) deklaracija, jeigu prekiy siunta, kuriai iSgabenti i§ ES muity
teritorijos netaikoma iSorinio arba vidinio tranzito procediira, pateikiama muitinei vienu metu ir
vienoje vietoje ir vez€jas jsipareigoja, kad transporto priemones, gabenancios §ig prekiy siuntg iki
1Svezimo muitinés jstaigos, veikiancios Lietuvos Respublikos teritorijoje, vyks kartu (pvz., kartu
sukabinti gelezinkelio vagonai, laivy vilksting). Si nuostata netaikoma, jeigu deklaracijoje nurodyta
1Svezimo muitings jstaiga yra ne Lietuvos Respublikos teritorijoje.

6. Elektroniné deklaracija ir bendrasis administracinis dokumentas suraSomi lietuviy kalba
(18skyrus Taisykliy 9 ir 10 punktuose nurodytus atvejus).

7. Bendrasis administracinis dokumentas gali biiti naudojamas deklaruojant prekes Lietuvos
muitinei tik taikant veiklos testinumo procediirg ir Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 143
straipsnyje nurodytais atvejais. Jis pildomas spausdintuvu arba raSomgja masinéle. Jeigu muitinés
procediiros arba reeksporto pradzia ir pabaiga jforminama Lietuvos Respublikoje, bendrasis
administracinis dokumentas gali biiti suraSytas ranka rasaline raSymo priemone spausdintinémis
raidémis. Visi lapai turi biti uzpildyti vienodai (iSskyrus langelius, kuriy informacija savaiminio
kopijavimo btidu neturi atsispausti), aiSkiai ir tvarkingai.

Deklarantas arba jo atstovas gali pildyti tik skaiciais pazymétus bendrojo administracinio
dokumento langelius. Bendrojo administracinio dokumento langeliai pildomi atitinkamai
vadovaujantis standartinés eksporto (reeksporto), importo ar tranzito deklaracijos duomeny
elementy paaiskinimais, jeigu Taisyklés nenustato ko kito. Jeigu veiklos testinumo procediira
taikoma deklaruojant mazos vertés siuntas arba tais atvejais, kai deklarantas turi leidimg naudoti
supaprastintg deklaracijg, bendrojo administracinio dokumento importo rinkinys pildomas
vadovaujantis tokiais atvejais taikytinomis Taisykliy nuostatomis.

Jeigu pateikiama papildoma deklaracija (apibendrinta, periodiné arba suvestinéje) arba
vadovaujantis Komisijos reglamento (ES) 2015/2447 337 straipsniu eksporto (reeksporto)
deklaracija pateikiama atgaline data, veiklos testinumo procediira netaikoma.

Bendrajame administraciniame dokumente negali bati i$skutimy, sutepimy, uzdazymy ar
uzklijavimy. Taisymai atliekami tvarkingai iSbraukiant klaidingus duomenis ir vir$ jy atspausdinant
ar aiSkiai uzrasant teisingus. Kiekvienas taisymas tvirtinamas jj atlikusio deklaranto ar jo atstovo
igalioto asmens paraSu. Bendrajame administraciniame dokumente galima taisyti ne daugiau kaip 5
langelius. Taisant duomenis negalima uzdengti kity (netaisomy) duomeny. Jeigu bendrojo
administracinio dokumento langeliai pildomi nesilaikant $iy reikalavimy, muitinés pareigiinas turi
teise tokio dokumento nepriimti ir pareikalauti pateikti naujai uzpildyta bendrojo administracinio
dokumento rinkinj.

8. Jeigu skaitmeniné informacija duomeny elementuose turi biiti pateikiama suapvalinta, ji
apvalinama pagal Sias bendrgsias apvalinimo taisykles, iSskyrus atvejus, kai Taisyklése nustatyta
Kitaip:

8.1. dalis nuo 0,001 iki 0,499 apvalinama iki artimiausio sveikojo skaifiaus ] mazéjimo puse
(pvz., 6,455 apvalinama iki 6).

8.2. dalis nuo 0,500 iki 0,999 apvalinama iki artimiausio sveikojo skaiciaus i didéjimo puse
(pvz., 12,503 apvalinama iki 13).

9. Gabenant eksportuojamas arba reeksportuojamas prekes arba prekes, kurioms taikoma
Sajungos tranzito procediira, jforminta ne Lietuvos Respublikoje, eksporto (reeksporto) arba
tranzito deklaracija turi biiti uZpildyta oficialia ES valstybés narés, kurioje jforminta eksporto ar
Sajungos tranzito procediira arba reeksportas, kalba, laikantis Komisijos reglamento (ES) 2016/341



arba Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B priedo ir atitinkamos ES valstybés narés teisés akty
nustatyty reikalavimy, kurie gali skirtis nuo Taisyklése nustatyty reikalavimy, taikomy
atitinkamiems duomeny elementams, jeigu teisé¢ nustatyti tokius reikalavimus priklauso ES
valstybiy nariy kompetencijai.

10. Gabenant prekes, kurioms taikoma bendroji tranzito procediira, jforminta ne Lietuvos
Respublikoje, tranzito deklaracija turi buti uzpildyta laikantis Konvencijos dél bendrosios tranzito
procediiros nustatyty reikalavimy (jskaitant kalbas), kurie gali skirtis nuo Taisyklése nustatyty
reikalavimy.

11. Paskirties muitinés jstaiga arba iSvezimo muitinés jstaiga negali taisyti duomeny
elementy, pateikty kitoje ES valstybéje naré¢je priimtoje ir jformintoje muitinés deklaracijoje, ar
reikalauti, kad juos taisyty deklarantas, procediiros vykdytojas, vezéjas ar kurio nors 18 jy atstovas.

12. Elektroninés deklaracijos bendrosios dalies lygmens duomenys yra bendri visoms
prekéms, deklaruojamoms pateikiant tg deklaracija. Prekiy riiSies lygmenyje pateikiami duomenys
apie vienos rusies prekes.

Bendrojo administracinio dokumento 1-30 ir 48-56 langeliuose nurodomi duomenys, kurie
yra bendri visoms prekéms, deklaruojamoms pateikiant vieng bendrgji administracin; dokumenta, 0
31-47 langeliuose pateikiama informacija apie vienos rusies prekes.

13. Elektroninés deklaracijos duomeny elementy, bendrojo administracinio dokumento
langeliy, Muitinés deklaracijy apdorojimo sistemos (toliau — MDAS) laukeliy ir Nacionalinés
tranzito kontrolés sistemos laukeliy koreliacija pateikta Taisykliy 1 priede.

Pateikiant importo deklaracija mazos vertés siuntoms ir pastu atsiunCiamoms prekéms
ifforminti vietoj prie atitinkamo duomeny elemento Taisyklése nurodyto kodo 1§ Komisijos
reglamento (ES) 2016/341 9 priedo D1 priedélio naudojami atitinkami kodai i§ Komisijos

reglamento (ES) 2015/2447 B priedo, naudojami tam duomeny elementui nurodyti.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-686, 2021-10-05, paskelbta TAR 2021-10-06, i. k. 2021-20942

13%. Pateikiamy duomeny elementy ,Mokes¢io apskai¢iavimas — mokesio riisis®,
»MokesCio apskaiiavimas — mokesCio baze*“, ,,MokesCio apskaiCiavimas — mokesc¢io tarifas®,
,Mokes¢io apskai¢iavimas — mokétina mokescio suma®, ,,Mokes¢io apskai¢iavimas — bendra suma
(18 viso)* ir ,,MokesCio apskai¢iavimas — mokéjimo biidas® nurodymo muitinés ir reeksporto
deklaracijose detalesn¢ tvarka nustato MokesCiy duomeny elementy nurodymo muitings ir

reeksporto deklaracijose tam tikrais atvejais taisyklés, pateiktos Taisykliy 2 priede.
Papildyta punktu:
Nr. 1B-686, 2021-10-05, paskelbta TAR 2021-10-06, i. k. 2021-20942

Il SKYRIUS
EKSPORTO (REEKSPORTO) DEKLARACIJOS DUOMENU ELEMENTAI

14. Neteko galios nuo 2024-01-19
Punkto naikinimas:
Nr. 1BE-42, 2024-01-18, paskelbta TAR 2024-01-18, i. k. 2024-00752

15. Neteko galios nuo 2024-01-19
Punkto naikinimas:
Nr. 1BE-42, 2024-01-18, paskelbta TAR 2024-01-18, i. k. 2024-00752

16. Neteko galios nuo 2024-01-19
Punkto naikinimas:
Nr. 1BE-42, 2024-01-18, paskelbta TAR 2024-01-18, i. k. 2024-00752


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a7125c70266a11ecad73e69048767e8c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a7125c70266a11ecad73e69048767e8c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=8796d7f0b5d711eea5a28c81c82193a8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=8796d7f0b5d711eea5a28c81c82193a8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=8796d7f0b5d711eea5a28c81c82193a8

111 SKYRIUS
IMPORTO DEKLARACIJOS DUOMENU ELEMENTAI

17. Neteko galios nuo 2024-03-26
Punkto naikinimas:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

18. Neteko galios nuo 2024-03-26
Punkto naikinimas:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

IV SKYRIUS
TRANZITO DEKLARACIJOS DUOMENU ELEMENTAI

19. Tranzito deklaracija gali biti pateikiama su saugos ir saugumo (jvezimo bendrosios
deklaracijos) duomenimis arba be jy. Jeigu vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 952/2013 nuostatomis turi biiti pateikiami saugos ir saugumo duomenys,
pateikiama tranzito deklaracija su saugos ir saugumo duomenimis arba tranzito deklaracija ir
jvezimo bendroji deklaracija. Tranzito deklaracijos zymoje ,,Sauga ir saugumas‘ pazymima, ar
atitinkama tranzito deklaracija pateikta su saugos ir saugumo duomenimis (taip), ar be jy (ne).
Pateikiant bendrgji administracinj dokumentg turi biiti pasirenkamas atitinkamas jo rinkinys
(tranzito arba tranzito/saugumo bendrojo administracinio dokumento rinkinys su papildomaisiais
lapais ar be jy).

Saugos ir saugumo duomeny elementy, privalomy pateikti tranzito deklaracijose,
paaiskinimai pateikti Taisykliy VI skyriuje.

20. Tranzito deklaracija nenaudojama, jeigu prekés, kurioms taikytina Sgjungos tranzito arba
bendroji tranzito procediira, gabenamos su NATO 302-3ja forma, ES 302-gja forma, ATA knygele,
naudojant stacionarius transportavimo jrenginius arba siun¢iamos pastu ir paSto siuntg gabena pats
pasto paslaugy teikéjas arba ji gabenama jo vardu, taip pat tais atvejais, kai taikomi Sajungos
tranzito procediiros atlikimo tvarkos supaprastinimai, leidziantys kaip tranzito deklaracija naudoti
transporto dokumentus (gabenant prekes gelezinkeliy, oro arba jiiry transportu).

21. Tranzito deklaracijy duomeny elementai:

21.1. 11 grupé ,,PraneSimo informacija (jskaitant procediiry kodus)*:

Papunkcio pakeitimai.:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.1.1. ,Deklaracijos raisis (1/1)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.
Duomenims nurodyti naudojami atitinkami kodai i§ Komisijos reglamento (ES) 2016/341 9 priedo
D1 priedélio (kodai, naudojami bendrojo administracinio dokumento 1 langelio treCios skilties

pildymui)

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-186, i. k. 2021-16046

21.1.2. ,Lapai (1/4)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Sis duomeny
elementas pateikiamas tik bendrajame administraciniame dokumente. Jo 3 langelyje jraSomas
bendrojo administracinio dokumento lapo eilés numeris ir bendras naudojamy bendrojo
administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy skaicius.

Pavyzdziui, jeigu pateikiamas bendrasis administracinis dokumentas su dviem
papildomaisiais lapais, bendrajame administraciniame dokumente jraSoma 1/3, pirmame
papildomajame lape — 2/3, antrame — 3/3.

21.1.3. ,Prekiy riSies Nr. (1/6)“. Nurodomas prekiy riiSies lygmenyje. Jeigu pateikiant
elektroning deklaracija deklaruojama daugiau negu viena prekiy rusis, nurodomas prekiy rusies
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numeris, atsizvelgiant j elektroninéje deklaracijoje nurodyta bendra prekiy rasiy skaiGiy. Sis
duomeny elementas elektroningje deklaracijoje gali biiti generuojamas automatiskai.

Bendrojo administracinio dokumento ar jo papildomojo lapo 32 langelyje iraSomas bendrojo
administracinio dokumento ar jo papildomojo lapo 31 langelyje ,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘ aprasytos prekiy rusies eilés numeris bendrajame administraciniame dokumente ir jo
papildomuosiuose lapuose.

21.1.4. ,ParaSas/Patvirtinimas (1/8)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje kaip tranzito deklaracijos pasirasymo arba kitokio patvirtinimo pozymis. Sis duomeny
elementas elektroninéje deklaracijoje gali biiti generuojamas automatiskai.

Bendrojo administracinio dokumento rinkinyje jraSoma 50 langelyje ,,Vykdytojas“ nurodyto
]galioto asmens pareigos, vardas ir pavarde, bendrojo administracinio dokumento uzpildymo vieta ir
data. Bendrajame administraciniame dokumente pateikiami duomenys tvirtinami procediiros
vykdytojo jgalioto asmens parasu.

Jei prekes deklaruoja fizinis asmuo (jskaitant keleivius), pateikiant §j duomeny elementg
nurodomas jo vardas ir pavardé, bendrojo administracinio dokumento uZpildymo data ir vieta. Siuo
atveju bendrajame administraciniame dokumente pateikti duomenys tvirtinami Sio asmens parasu.

21.1.5. , Bendras prekiy rusiy skaicius (1/9)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodomas bendras deklaruojamg prekiy siuntg
sudaranciy prekiy risiy skaicius. Prekiy riisiy skaiCius turi biiti lygus duomeny elementy ,,Prekiy
apra$ymas®, kuriuos reikia pateikti, skai¢iui. Sis duomeny elementas elektroninéje deklaracijoje
gali biiti generuojamas automatiskai.

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.2. 12 grupé ,,PraneSimy, dokumenty, sertifikaty ir leidimy nuorodos*:

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.2.1. ,,Ankstesnis dokumentas (2/1)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies arba
prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas laikinojo saugojimo
deklaracijos, muitinés deklaracijos arba kito muitinés dokumento, jforminto toms pacioms prekéms
pries pateikiant tranzito deklaracijg, kodas, bendrajame administraciniame dokumente atskiriant jo
sudétines dalis bruksneliais (-). Dokumento koda sudaro:

21.2.1.1. dokumento tipo Zenklas:

21.2.1.1.1. ., X*, jeigu nurodomi duomenys apie bendrajg deklaracija;

21.2.1.1.2. ,,Y*, jeigu nurodomi duomenys apie pirmin¢ deklaracija;

21.2.1.1.3. ,,Z%, jeigu nurodomi duomenys apie ankstesnj dokumenta;

21.2.1.2. trizenklis dokumento pavadinimo santrumpos kodas i§ Komisijos reglamento (ES)
2016/341 9 priedo D2 priedélio (Pateikiamy dokumenty/sertifikaty kodai);

21.2.1.3. dokumento numeris.
Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.2.2. ,Papildoma informacija (2/2)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies arba
prekiy riisies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodoma visa pagal atitinkamus teisés
aktus reikalaujama informacija, kuri privalo bati pateikiama deklaruojant prekes Sajungos arba
bendrajai tranzito procediirai jforminti, ir jos kodai i§ Komisijos reglamento (ES) 2016/341 9 priedo
D2 priedélio 7 punkto (papildoma informacija / specialiis kodai) arba atitinkamas jraso kodas ir
pavadinimas i§ [rasy nacionaliniy kody saraso, patvirtinto Muitinés departamento prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2015 m. liepos 23 d. jsakymu Nr. 1B-607
,»Dél Dokumenty ir jrasy nacionaliniy kody sarasy patvirtinimo* (toliau — IraSy nacionaliniy kody
sgrasas).

Papunkcio pakeitimai.
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Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

21.2.3. ,,Pateikiami dokumentai, sertifikatai bei leidimai ir papildomos nuorodos (2/3)“.
Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies arba prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny
elementg nurodoma informacija apie tranzito deklaracija papildancius dokumentus, sertifikatus,
leidimus ir papildomas nuorodas. Pateikiant informacija apie dokumentus nurodoma:

21.2.3.1. dokumento pavadinimo santrumpos kodas i§ Komisijos reglamento (ES) 2016/341
9 priedo D2 priedélio (Pateikiamy dokumenty/sertifikaty kodai);

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.2.3.2. atitinkamas keturzenklis dokumento i§ Dokumenty nacionaliniy kody saraso,
dokumento numeris, jo iSdavimo ar suraSymo data, jeigu pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus
Siuos dokumentus privaloma pateikti deklaruojant prekes Sgjungos ar bendrajai tranzito procedirai
forminti.

21.2.4. ,LRN (2/5)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementa nurodomas deklaracijos registracijos numeris, kurj suteiké¢ deklarantas
kiekvienai atskirai deklaracijai identifikuoti.

21.3. 13 grupé ,.Salys*:

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.3.1. ,Eksportuotojas (3/1)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies arba prekiy
rusies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa:

21.3.1.1. nurodomas leidimo naudotis jgaliotojo siuntéjo statusu turétojo tikslus pavadinimas
(vardas ir pavard¢) ir adresas (gatve, namas, Salis, pasto kodas, miestas), jeigu jgaliotasis siuntéjas
iSsiuncia prekes 1§ Siame leidime nurodytos vietos;

21.3.1.2. jraSoma ,Jvairis — 00200%, jeigu nustatytais atvejais deklaruojami jungtiniai
kroviniai (keletas prekiy siunty, sugrupuoty kartu ir pakrauty j vieng transporto priemon¢ ar
konteinerj). Sis jrasas daromas tik bendrajame administraciniame dokumente, su kuriuo turi bati
pateiktas siuntéjy sarasas, kuriame suraSomi tikslis siuntéjy pavadinimai (vardai ir pavardés) ir
adresai. Elektroninéje tranzito deklaracijoje tokiais atvejais informacija apie konkrecius siuntéjus
pateikiama prekiy rusies lygmenyje;

21.3.1.3. nurodomas asmens, kuris pagal tranzito deklaracija papildancius transporto
dokumentus iSsiunéia prekes, deklaruojamas tranzito procediirai jforminti, tikslus pavadinimas
(vardas ir pavardé) ir adresas (gatvé, namas, Salis, pasto kodas, miestas) kitais atvejais.

21.3.2. , Eksportuotojo identifikacinis numeris (3/2)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios
dalies arba prekiy riiSies lygmenyje. Pateikiant §] duomeny elementg nurodomas asmens, nurodyto
pateikiant duomeny elementg ,Eksportuotojas“, EORI kodas arba bendrojo tranzito Salies
kompetentingos institucijos jam suteiktas unikalus identifikavimo kodas, kurio prieinamuma ES
uztikrino atitinkama $alis, jeigu asmuo, pateikiantis tranzito deklaracija, §j koda Zino. Sj duomeny
elementg privaloma pateikti, jeigu prekes iSsiuncia jgaliotasis siuntéjas arba Lietuvos Respublikoje
jsteigtas asmuo. Taisykliy 21.3.1.2 papunktyje nurodytais atvejais EORI kodas arba bendrojo
tranzito Salies kompetentingos institucijos suteiktas unikalus identifikavimo kodas nurodomas
prekiy rusies lygmenyje arba kartu su bendruoju administraciniu dokumentu pateikiamame siuntéjy
sarase.

21.3.3. ,,Gavéjas (3/9)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies arba prekiy rasies
lygmenyje. Pateikiant §] duomeny elementa:

21.3.3.1. nurodomas leidimo naudotis jgaliotojo gavejo statusu turétojo tikslus pavadinimas
(vardas ir pavarde) ir adresas (gatve, namas, Salis, pasto kodas, miestas), jeigu prekés turi buti
pristatytos jgaliotajam gavéjui;

21.3.3.2. jraSoma ,Jvairiis — 00200, jeigu nustatytais atvejais deklaruojami jungtiniai
kroviniai (keletas prekiy siunty, sugrupuoty kartu ir pakrauty i vieng transporto priemong ar
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konteinerj). Sis jrasas daromas tik bendrajame administraciniame dokumente, su kuriuo turi biti
pateiktas gavéjy saraSas, kuriame suraSomi tiksliis gavéjy pavadinimai (vardai ir pavardés) ir
adresai. Elektroningje tranzito deklaracijoje tokiais atvejais informacija apie konkrecius siuntéjus
pateikiama prekiy riiSies lygmenyje;

21.3.3.3. nurodomas asmens, kuriam pagal tranzito deklaracijg papildanéius transporto
dokumentus turi biiti pristatytos prekés, deklaruojamos tranzito procedirai jforminti, tikslus
pavadinimas (vardas ir pavardé) ir adresas (gatvé, namas, Salis, pasto kodas, miestas) Kitais atvejais.

21.3.4. ,,Gaveéjo identifikacinis numeris (3/10) Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
arba prekiy rusies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodomas asmens, nurodyto
pateikiant duomeny elementg ,,Gavéjas“, EORI kodas arba bendrojo tranzito Salies kompetentingos
institucijos jam suteiktas unikalus identifikavimo kodas, kurio prieinamuma ES uZtikrino atitinkama
Salis, jeigu asmuo, pateikiantis tranzito deklaracija, §j koda Zino. Sj duomeny elementa privaloma
pateikti, jeigu prekes turi biiti pristatytos jgaliotajam gavéjui arba Lietuvos Respublikoje jsteigtam
asmeniui. Taisykliy 21.3.3.2 papunktyje nurodytais atvejais EORI kodas arba bendrojo tranzito
Salies kompetentingos institucijos suteiktas unikalus identifikavimo kodas nurodomas prekiy rasies
lygmenyje arba kartu su bendruoju administraciniu dokumentu pateikiamame gavéjy sarase.

21.3.5. , Atstovas (3/19)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Duomeny
elementas pateikiamas, jeigu prekes Sajungos arba bendrajai tranzito procedirai jforminti jos
vykdytojo interesais deklaruoja atstovas. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas asmens,
teikianCio atstovavimo muitin¢je paslaugas, tikslus pavadinimas (vardas ir pavard¢) ir adresas
(gatve, namas, Salis, pasto kodas, miestas).

Bendrojo administracinio dokumento rinkinyje pateikiant §j duomeny elementg taip pat
jraSomas Sajungos arba bendrosios tranzito procediiros vykdytojo jgalioto asmens (jeigu pateikta
bendroji garantija — garantijos sertifikate nurodyto jgalioto asmens) vardas, pavardé ir pareigos.
Vykdytojo jgaliotas asmuo — tai fizinis asmuo, kurj Sgjungos arba bendrosios tranzito procediiros
vykdytojas jgaliojo deklaruoti prekes Siai procedirai jforminti. Bendrajame administraciniame
dokumente §i informacija nurodoma 50 langelio apacioje, nurodant deklaracijos uzpildymo vietg ir
datg. Pateikti duomenys tvirtinami tranzito procediiros vykdytojo jgalioto asmens paraSu bendrojo
administracinio dokumento 1-jame egzemplioriuje.

21.3.6. ,Atstovo identifikacinis numeris (3/20)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios
dalies lygmenyje, jeigu prekes Sgjungos arba bendrajai tranzito procedirai jforminti jos vykdytojo
interesais deklaruoja atstovas. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas EORI kodas, suteiktas
asmeniui, nurodytam pateikiant duomeny elementg ,,Atstovas*.

21.3.7. ,Atstovo statuso kodas (3/21)“. Nurodomas bendrojo administracinio dokumento
deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje, jeigu prekes Sajungos arba bendrajai tranzito procedurai
jiforminti jos vykdytojo interesais deklaruoja atstovas. Bendrojo administraciniame dokumento 50
langelyje $is duomeny elementas jraSomas lauZtiniuose skliaustuose, prie§ tranzito procediiros
vykdytojo atstovo pavadinimg. Pateikiant §] duomeny elementg nurodoma:

21.3.7.1. skai€ius ,,2%, jeigu prekes deklaruoja tiesioginis atstovas;

21.3.7.2. skaicius ,,3%, jeigu prekes deklaruoja netiesioginis atstovas.

21.3.8. ,Tranzito procediiros vykdytojas (3/22)“. Sis duomeny elementas nurodomas
deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementg jraSomas Sajungos arba
bendrosios tranzito procediros vykdytojo (vezéjo, ekspeditoriaus, muitinés tarpininko ar kito
asmens, kurio vardu jforminta garantija, taikoma Sajungos arba bendrajai tranzito procedirai, arba
asmens, kuris prisiémé jsipareigojimus dél Sajungos arba bendrosios tranzito procediros jvykdymo,
jeigu teisés akty nustatytais atvejais taikant $ig procediira garantijos pateikti nereikia) tikslus
pavadinimas (vardas ir pavardé) ir adresas (gatvé, namas, Salis, paSto kodas, miestas). Jeigu prekés
i§siun¢iamos naudojantis jgaliotojo siuntéjo statusu, nurodomas tikslus leidimo naudotis jgaliotojo
siuntéjo statusu turétojo pavadinimas ir adresas.

21.3.9. ,Tranzito procediiros vykdytojo identifikacinis numeris (3/23)“. Sis duomeny
elementas nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa
nurodomas Sajungos arba bendrosios tranzito procediiros vykdytojo (vezéjo, ekspeditoriaus,



muitinés tarpininko ar kito asmens, kurio vardu jforminta garantija, taikoma Sajungos arba
bendrajai tranzito procediirai, arba asmens, kuris prisiémé jsipareigojimus dél Sgjungos arba
bendrosios tranzito procediiros jvykdymo, jeigu teisés akty nustatytais atvejais taikant Sig procediirg
garantijos pateikti nereikia) EORI kodas. Jeigu prekés iSsiun¢iamos naudojantis jgaliotojo siuntéjo
statusu, nurodomas jgaliotojo siuntéjo EORI kodas.

Jeigu tranzito procediiros vykdytojas yra jsisteiges ne Sajungoje, o bendrojo tranzito Salyje,
Andoroje ar San Marine, nurodomas tos Salies kompetentingos institucijos asmeniui suteiktas
unikalus identifikavimo kodas.

21.4. 14 grupé ,,Vertés nustatymo informacija/mokesciai. Tranzito deklaracijoje Sios grupés
duomeny elementy néra

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.5. 15 grupé ,.Datos / Laikas / Laikotarpiai®, 16 grupé ,,Vietos / Salys / Regionai“ ir 17
grupé ,,Muitinés jstaigos:

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.5.1. ,Deklaravimo data (5/4)“. Sis duomeny elementas nurodomas deklaracijos
bendrosios dalies lygmenyje. Nurodoma data, kada buvo surasyta ir pasirasyta tranzito deklaracija.
Sis duomeny elementas elektroninéje tranzito deklaracijoje gali biiti generuojamas automatiskai.

21.5.2. ,Deklaravimo vieta (5/5)“. Sis duomeny elementas nurodomas deklaracijos
bendrosios dalies lygmenyje. Nurodoma vieta, kurioje buvo pateikta atitinkama tranzito deklaracija.
Sis duomeny elementas elektroninéje tranzito deklaracijoje gali biiti generuojamas automatiskai.

21.5.3. ,Paskirties jstaiga (ir Salis) (5/6)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje. Pateikiant §] duomeny elementa nurodomas muitinés jstaigos, kuriai turi biiti pateiktos
prekés norint uzbaigti Sgjungos arba bendraja tranzito procedira, kodas i§ Muitinés jstaigy saraso,
paskelbto interneto Europos Komisijos Mokes¢iy ir muity sajungos generalinio direktorato
tinklalapyje (https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=It&Screen=0).

21.5.4. ,Numatomos tranzito jstaigos (ir Salys) (5/7)“. Nurodomos deklaracijos bendrosios
dalies lygmenyje. Informacija pateikiama, jeigu prekés, kurioms taikoma Sgjungos arba bendroji
tranzito procediira, gabenamos per bendrojo tranzito Salis arba per treCigsias Salis. Pateikiant §j
duomeny elementg nurodoma:

21.5.4.1. muitinés jstaigy, per kurias numatoma jvaziuoti j kiekvienos bendrojo tranzito
Salies teritorijg, numatoma pervaziuoti atliekant atitinkamg tranzito procedirg, ir muitinés jstaigos,
per kurig numatoma sugrjzti | ES muity teritorijg pervaziavus bendrojo tranzito Salies teritorija,
kodai i§ Muitinés jstaigy saraso, paskelbto interneto Europos Komisijos Mokes¢iy ir muity sgjungos
generalinio direktorato tinklalapyje
(https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=It&Screen=0);

21.5.4.2. numatomy iSvezimo i§ ES muity teritorijos muitinés jstaigy ir jvezimo atgal i ES
muity teritorija muitinés jstaigy kodai i§ Muitinés jstaigy saraSo, paskelbto interneto Europos
Komisijos ~ Mokes€iy ir  muity  sgjungos  generalinio  direktorato  tinklalapyje
(https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=It&Screen=0), jeigu atliekant
Sajungos arba bendrgja tranzito procediira prekes numatoma gabenti per trecigsias Salis (iSskyrus
bendrojo tranzito $alis).

21.5.5. ,Paskirties Salies kodas (5/8)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies arba
prekiy riisies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodomas paskutinés prekiy iSleidimo
tranzito procedirai atlikti metu Zinomos Salies, 1 kurig turi biti pristatytos prekeés:

21.5.5.1. dviraidis kodas i§ ISO 3166 standarto, jeigu pateikiama elektroniné tranzito
deklaracija;

21.5.5.2. pavadinimas i§ ISO 3166 standarto, jeigu pateikiamas bendrojo administracinio
dokumento rinkinys;
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21.5.6. ,Pakrovimo vieta (5/21)“. Tranzito deklaracijoje, pateikiamoje be saugos ir
saugumo duomeny, §is duomeny elementas nepateikiamas.

21.5.7. ,,Prekiy buvimo vieta (5/23)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.
Pateikiant §j duomeny elementa, tiksliai identifikuojantj vieta, kurioje yra muitinei pateikiamos
prekés, nurodomas vienas Siy kody:

21.5.7.1. leidime naudotis jgaliotojo siuntéjo statusu nurodytos vietos, i§ kurios jgaliotasis
siuntéjas iSsiuncia prekes, kodas;

21.5.7.2. sutikime pateikti prekes muitinei priimtinoje vietoje, kitoje nei muitinés jstaiga ar
kita muitinés nustatyta vieta, nurodytos vietos kodas;

21.5.7.3. leidimo turéti prekiy laikinojo saugojimo sandélj, kitg prekiy laikinojo saugojimo
vietg arba muitinés sandélj numeris;

21.5.7.4. muitinés jstaigos arba kitos muitinés nustatytos vietos kodas i§ Muitinés jstaigy
klasifikatoriaus, patvirtinto Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
generalinio direktoriaus 2009 m. birzelio 25d. jsakymu Nr. 1B-351 ,Dél Muitinés jstaigy
klasifikatoriaus patvirtinimo* (toliau — Muitinés jstaigy klasifikatorius), kitais nei Taisykliy
21.5.7.1-21.5.7.3 papunkciuose nurodytais atvejais.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

21.6. 18 grupé ,,Prekiy identifikavimo duomenys*:

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.6.1. ,Neto masé (kg) (6/1)“. Nurodoma tranzito deklaracijos prekiy rasies lygmenyje.
Sis duomeny elementas pateikiamas, kai ES teisés akty nustatytais atvejais jj butina pateikti
deklaruojant prekes Sajungos arba bendrajai tranzito procediirai jforminti. Pateikiant §j duomeny
elementg nurodoma prekiy, apraSyty pateikiant duomeny elementa ,,Prekiy aprasymas®, masé neto
kilogramais, vienos tukstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu, jeigu deklaruojamy
prekiy masé ne didesné nei 1 kg. Kitais atvejais nurodoma iki artimiausio kilogramo suapvalinta
prekiy masé neto.

Masé neto — tai paciy prekiy mase, j kurig nejskaiiuojama jy pakuociy masé. ,,Pakuotés™
sgvoka apima visus dirbinius, naudojamus prekéms pakuoti (fasuoti), apsaugoti, tvarkyti,
transportuoti ir pateikti vartotojams, visy pirma dirbinius, naudojamus kaip prekiy iSoriné¢ arba
vidin¢ danga, laikiklius, ant kuriy prekés yra susuktos, suvyniotos arba pritvirtintos, konteinerius
(i8skyrus tuos, kurie apibrézti tarptautinése konvencijose) ir talpyklas. Taciau Si sgvoka neapima
transporto priemoniy ir transporto jrangos gaminiy, tokiy kaip transportavimui skirty padékly ir
krovininiy konteineriy.

Deklaruojant nesupakuotas, birias, neiSpilstytas, skystas prekes masé¢ neto turi sutapti su
mase bruto, nurodyta pateikiant duomeny elementg ,,Bruto masé (kg)“.

21.6.2. ,Bruto masé (kg) (6/5)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies ir prekiy risies
lygmenyje. Pateikiant §] duomeny elementa nurodoma prekiy, aprasyty pateikiant duomeny
elementg ,,Prekiy apraSymas®, mas¢ bruto kilogramais. Mas¢ bruto — tai bendra prekiy mase, ]
kurig jskaiiuojama visa jy pakuoCiy mase, bet nejskaiCiuojama konteineriy ir kitos transporto
jrangos mase.

Jei tranzito deklaracijoje nurodytos keliy ruSiy prekes, kurios supakuotos kartu ir taip, kad
atskirai nustatyti kurios nors prekiy rii§ies masés bruto nejmanoma, bendrg visy raiSiy prekiy mase
bruto reikia nurodyti tik deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.

Jei bendrajame administraciniame dokumente nurodytos keliy rusiy prekés, kurios
supakuotos Kkartu ir taip, kad atskirai nustatyti kurios nors prekiy riisies masés bruto nejmanoma,
bendrg visy rusiy prekiy mase bruto reikia nurodyti tik deklaruojant pirmag pagal eilés numerj prekiy

vvvvv
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Jeigu deklaruojamy prekiy masé bruto ne didesné kaip 1 kilogramas, ji nurodoma
nesuapvalinta, vienos tikstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu, kitais atvejais —
suapvalinta iki sveikojo skai¢iaus.

21.6.3. ,,Prekiy apraSymas (6/8)“. Nurodomas prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementa prekiy riSis apraSoma taip, kaip ji jprastai apraSoma prekyboje. Prekés turi biiti
apraSytos taip, kad pakakty duomeny jas vienareikSmiskai suklasifikuoti pagal KN, prekiy tranzito
draudimams bei apribojimams taikyti, pateikiamos garantijos dydziui apskaiciuoti.

Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy rinkiniuose §i informacija
nurodoma 31 langelio vidurinés dalies kairiojoje puséje. Neuzpildyti bendrojo administracinio
dokumento papildomyjy lapy rinkiniy 31 langeliai perbraukiami jstrizai.

21.6.4 , Pakuociu rasis (6/9)“. Nurodoma prekiy rusies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny
elementg nurodomas maziausiy iSoriniy prekiy pakuociy rasies kodas i§ Komisijos reglamento (ES)
2016/341 9 priedo D1 priedélio (kodai, naudojami bendrojo administracinio dokumento 31 langelio
pildymui). MaZiausia iSorine prekiy pakuote laikoma pakuote, kurioje supakuoty prekiy nejmanoma
suskaidyti j dalis jy neiSpakavus. Jeigu prekés supakuotos ] skirtingy ruSiy maZziausias iSorines
pakuotes, nurodomi visy $iy pakuoc¢iy riisiy kodai.

Bendrajame administraciniame dokumente §i informacija nurodoma 31 langelio virSutinés
dalies kairiojoje pus¢je.

21.6.5. ,Pakuodiy skaicius (6/10)“. Nurodomas prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementg nurodomas maziausiy iSoriniy prekiy pakuociy, kuriy riisis nurodyta pateikiant
duomeny elementg ,,Pakuociy rasis*, bendras skaiCius arba prekiy vienety skaicius, jeigu prekés
nesupakuotos. Jeigu prekés uzima ir ne visg pakuote, tokia pakuoté turi bati jskaitoma j bendrg
pakuodiy skai¢iy. Sis duomeny elementas nepateikiamas, jeigu deklaruojamos birios, skystos arba
dujy pavidalo prekés.

Bendrajame administraciniame dokumente $i informacija nurodoma 31 langelio virSutinés
dalies kairiojoje puséje.

21.6.6. ,Krovinio Zenklinimo duomenys (6/11)“. Nurodomas prekiy riiSies lygmenyje.
Pateikiant §j duomeny elementg laisva forma nurodomi duomenys apie transporto vienety ar
pakuociy zenklinima.

Bendrajame administraciniame dokumente $i informacija nurodoma 31 langelio virSutinés
dalies kairiojoje puséje.

21.6.7. ,,Muity sajungos ir statistikos (CUS) kodas (6/13)“. Nurodomas prekiy riSies
lygmenyje deklaranto pageidavimu, jeigu atitinkamoms prekéms Europos Sajungos integruoto
tarifo (toliau — TARIC) priemonés netaikomos ir §j kodg nurodyti bty papras¢iau negu pateikti
i$samy tekstinj prekiy risies apraSyma.

Muity sgjungos ir statistikos (CUS) kodas yra Europos cheminiy medziagy muity registre
(ECICS) daugiausia cheminéms medziagoms ir preparatams suteiktas identifikatorius.

Bendrajame administraciniame dokumente §i informacija nurodoma 31 langelio vidurinés
dalies kairiojoje puse¢je.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

21.6.8. ,,Prekés kodas — KN kodas (6/14)“. Nurodomas prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant
§] duomeny elementa nurodomi bent SeSi deklaruojamy prekiy rtsies kodo pagal KN Zenklai.
Informacija pateikiama, jeigu:

21.6.8.1. tas pats asmuo pateikia tranzito deklaracijg ir kita muitinés deklaracija, kurioje
nurodytas prekiy risies kodas pagal KN. Siuo atveju nurodomas 8 zenkly prekiy risies kodas pagal
KN;

21.6.8.2. tas pats asmuo pateikia tranzito deklaracija ir laikinojo saugojimo arba jvezimo
bendraja deklaracija, kurioje nurodytas prekiy risies kodas pagal KN. Siuo atveju nurodomas 6
zenkly prekiy rusies kodas pagal KN;
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21.6.8.3. tai numatyta kituose ES teisés aktuose. Nurodomas prekés kodas, nurodytas
atitinkamame teisés akte.

21.6.9. ,,Bendras pakuociy skaicius (6/18)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa skaiiais nurodomas bendras deklaruojama prekiy
siuntg sudaranc¢iy pakuociy (maisy, déziy, rySuliy ar kt.) skai¢ius.

21.7. 19 grupé¢ ,,Transporto informacija (rtiSis, priemonés ir jrenginiai)®:

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.7.1. ,Perkrovimas (7/1)“. Nurodomas bendrojo administracinio dokumento arba tranzito
lydimojo dokumento deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje, jeigu prekés, gabenamos taikant
Sajungos arba bendrajg tranzito procediirg, perkraunamos j kitg transporto priemone arba konteinerj
Lietuvos Respublikos teritorijoje, iSskyrus prekiy perkrovimo paskirties muitinés jstaigoje atvejus.
Perkrovimas turi biiti atliekamas muitinei prizilirint ir patvirtintas muitinés pareigiino paraSu bei
muitinés jstaigos antspaudu bendrojo administracinio dokumento 4-0jo ir 5-ojo egzemplioriy arba
tranzito lydimojo dokumento F langelyje ,, KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS LIUDIJIMAS*.
Vezejas, kuris gabenant prekes atsako uz transporto priemone, ] kurig tiesiogiai pakrautos prekes,
ranka raSaline raSymo priemone spausdintinémis raidémis bendrojo administracinio dokumento 4-
0jo ir 5-0jo egzemplioriy arba tranzito lydimojo dokumento 55 langelio:

21.7.1.1. pirmoje eilutéje jraso vieta (miestg), kurioje prekés perkraunamos j kitg transporto
priemong ir (arba) konteinery, ir raides ,,LT*;

21.7.1.2. antroje eilutéje jraSo duomenis apie transporto priemone, ] kurig perkraunamos
prekeés (tokius pacius kaip ir pateikiant duomeny elementus ,,ISvykstancios transporto priemonés
identifikavimo duomenys® ir ,,I§vykstanc¢ios transporto priemonés registracijos Salis*);

21.7.1.3. treCig eilute uzpildo tuo atveju, jei prekés perkrautos j kita konteinerj,
nurodydamas konteinerio, j kurj perkrautos prekés, numer;.

21.7.2. ,Konteineris (7/2)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.
Remiantis tranzito deklaracijos pateikimo metu zinoma informacija apie situacijg prekiy iSvezimo
per ES iSoring sieng metu nurodoma:

21.7.2.1. 1%, jeigu prekés gabenamos konteineriuose;

21.7.2.2. 0% jeigu prekés gabenamos ne konteineriuose.

21.7.3. ,Transporto rasis pasienyje (7/4)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas aktyviosios transporto priemonés, kuria
pagal tranzito deklaracijos pateikimo metu turimg informacijg prekes numatoma isvezti i$ ES muity
teritorijos, rusSies kodas i§ Komisijos reglamento (ES) 2016/341 9 priedo D1 priedélio (kodai,
naudojami bendrojo administracinio dokumento 25 langelio pildymui).

21.7.4. ,Vidaus transporto ruiSis (7/5)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje. Pateikiant §; duomeny elementa nurodomas aktyviosios transporto priemones, i kurig
prekiy iSsiuntimo vietoje pakraunamos prekés, riiSies skaitmeninis kodas i§ Komisijos reglamento
(ES) 2016/341 9 priedo D1 priedélio (kodai, naudojami bendrojo administracinio dokumento 25
langelio pildymui).

21.7.5. ,J8vykstancios transporto priemonés identifikavimo duomenys (7/7)%
Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodomi
duomenys apie transporto priemone, | kurig tiesiogiai pakrautos prekés tuo metu, kai atlieckami
tranzito formalumai i§vykimo muitinés jstaigoje (laivo pavadinimas, gelezinkelio vagono numeris,
orlaivio reiso numeris ir data (jei orlaivio reisas neturi numerio, jraSomas orlaivio registracijos
numeris), automobilio registracijos numeris). Turi biti nurodyti visy transporto priemoniy
registracijos numeriai, jeigu jie skiriasi (pvz., vilkiko ir puspriekabés arba priekabos).

Jeigu atliekant tranzito operacija prekés veZzamos daugiariiSio transporto vienetuose,
tokiuose, kaip konteineriai, nuimami kébulai ir puspriekabés, tranzito procediiros vykdytojas gali
nepateikti Siy duomeny, jeigu dél logistiniy priezasCiy iSvykimo vietoje surasant elektroninémis
duomeny apdorojimo priemonémis pateikiamg tranzito deklaracija arba bendraji administracinj
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dokumenta nejmanoma nurodyti transporto priemonés identifikavimo duomeny, o daugiariiSio
transporto vienetai turi unikalius numerius ir Sie numeriai nurodyti pateikiant duomeny elementa
,,Konteinerio identifikacinis numeris.

21.7.6. , Konteinerio identifikacinis numeris (7/10)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios
dalies arba prekiy rusies lygmenyje. Pateikiant §] duomeny elementg nurodomi zenklai (raidés ir
(arba) skaiciai), pagal kuriuos identifikuojamas konteineris, jeigu deklaruojamos prekés gabenamos
konteineriuose.

Kity nei oro transportas transporto riiSiy naudojimo atveju konteineris yra speciali sutvirtinta
deéz¢, skirta kroviniui vezti, kuri yra tinkama krauti j rietuves ir kurig galima perkrauti horizontaliai
ir vertikaliai. Oro transporto atveju konteineris yra speciali sutvirtinta dézé, skirta kroviniui vezti,
kurig galima perkrauti horizontaliai ir vertikaliai.

Pateikiant §] duomeny elementg, nuimamieji kébulai ir puspriekabes, vezami keliy ir
gelezinkeliy transportu, laikomi konteineriais.

Tam tikrais atvejais, kai konteineriams identifikuoti taikomas 1SO 6346 standartas, kartu su
konteinerio identifikaciniu numeriu nurodomas ir Tarptautinio konteineriy ir jvairiar§io transporto
biuro (BIC) priskirtas identifikatorius (prefiksas).

Nuimamyjy kébuly ir puspriekabiy naudojimo atvejais jy identifikavimui taikomas Europos
EN 13044 standarte jvestas jvairiartiSio vezimo vieneto (ILU) kodas.

Bendrajame administraciniame dokumente $i informacija nurodoma 31 langelio virSutinés
dalies kairiojoje pus¢je.

21.7.7. ,Per sieng vykstancios aktyviosios transporto priemonés identifikavimo
duomenys (7/14)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies. Pateikiant §j duomeny elementg
nurodomi duomenys apie aktyvigjg transporto priemoneg (laivo pavadinimas, orlaivio reiso numeris
ir data (jei orlaivio reisas neturi numerio, jraSomas orlaivio registracijos numeris), automobilio
registracijos numeris), kuria pagal deklaracijos priémimo metu turimg informacijag prekes
numatoma iSgabenti per ES iSoring sieng. Jeigu prekés gabenamos kombinuotuoju transportu arba
keliy rasiy transporto priemonémis, aktyvigja transporto priemone laikoma ta, kuri gabena visas
kitas (pvz., jeigu automobilis gabenamas laivu, aktyvigja transporto priemone laikomas laivas; jeigu
vilkikas traukia priekaba, aktyvigja transporto priemone laikomas vilkikas).

Siy duomeny pateikti nereikia, jeigu prekés gabenamos geleZinkeliy transportu.

21.7.8. ,Per sieng vykstancios aktyviosios transporto priemonés registracijos Salis
(7/15). Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies arba prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementg nurodomas aktyviosios transporto priemonés, kuria pagal deklaracijos pri€mimo
metu turimg informacija prekes numatoma iSgabenti per ES iSorin¢ sieng, registracijos Salies
dviraidis kodas i§ ISO 3166-1 standarto.

Siy duomeny pateikti nereikia, jeigu prekés gabenamos geleZinkeliy transportu.

21.7.9. ,,Plombos numeris (7/18)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.
Sis duomeny elementas pateikiamas, jeigu jgaliotasis siuntéjas pateikia tranzito deklaracija
deklaruodamas prekes, kurias pagal jam suteikta leidima naudotis jgaliotojo siuntéjo statusu
privaloma plombuoti, arba jeigu tranzito procediiros vykdytojui leidZziama naudoti specialias
plombas. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomi plomby, kuriomis plombuojami transporto
jrenginiai, identifikaciniai numeriai.

21.7.10. , Kiti jvykiai gabenant krovinj (7/19)“. Nurodomas bendrajame administraciniame
dokumente arba tranzito lydimajame dokumente deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Padaryti
jrasai turi biiti patvirtinti muitinés pareigiino paraSu ir muitinés jstaigos antspaudu bendrojo
administracinio dokumento 4-0jo ir 5-ojo egzemplioriy G langelyje arba tranzito lydimojo
dokumento F langelyje ,,KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS LIUDIJIIMAS®. Vezéjas, kuris
gabenant prekes atsako uz transporto priemone, 1 kurig tiesiogiai pakrautos prekés, ranka raSaline
raSymo priemone spausdintinémis raidémis bendrojo administracinio dokumento 4-0jo ir 5-0jo
egzemplioriy arba tranzito lydimojo dokumento 56 langelyje:

21.7.10.1. trumpai apraso ivyki, veiksmus, atliktus su prekémis, ir prekiy biikle, jeigu:
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21.7.10.1.1. dalis prekiy ar visos prekés turéjo buti nedelsiant iSkrautos i§ jas gabenusios
transporto priemonés arba konteinerio dél jvykusios avarijos, nelaimingo atsitikimo ar techninio
gedimo;

21.7.10.1.2. tranzito operacijos vykdymo Lietuvos Respublikos teritorijoje metu dél
priezasc¢iy, nepriklausanciy nuo vezgjo valios, buvo pazeistos muitings jstaigos (igaliotojo siuntéjo)
uzdétos plombos;

21.7.10.1.3. prekés Lietuvos Respublikos teritorijoje buvo perkrautos j kita transporto
priemone arba konteinerj. Toks perkrovimas turi bti atliekamas muitinei prizitrint, iSskyrus
atvejus, kai muitinés jstaiga leido perkrauti prekes jai nedalyvaujant;

21.7.10.1.4. dél avarijos ar kito nelaimingo atsitikimo Sajungos arba bendrosios tranzito
procediiros vykdytojas arba vezéjas nebegali jvykdyti savo jsipareigojimy, susijusiy su Sia
procediira;

21.7.10.2. jraso naujo vilkiko registracijos numerj, jeigu vezant prekes, pakrautas j prickabg
ar pusprickabe ir gabenamas taikant Sgjungos arba bendrgjg tranzito procediirg, per Lietuvos
Respublikos teritorijg kei¢iamas tik vilkikas (neiSkraunant ir neperkraunant prekiy). Tokiais atvejais
nebiitina, kad $is jraSas bity patvirtintas muitinés pareigiino parasu ir muitinés jstaigos antspaudu
bendrojo administracinio dokumento 4-0jo ir 5-ojo egzemplioriy G langelyje arba tranzito lydimojo
dokumento F langelyje ,, KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS LIUDIJIMAS*.

21.8. 99 grupé ,.Kiti duomeny elementai (statistiniai duomenys, garantijos, su muity tarifais
susij¢ duomenys)*:

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

21.8.1. ,Garantijos rasis (8/2)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.
Pateikiant §; duomeny elementg nurodoma atitinkamai operacijai naudojamos garantijos rusies arba
atleidimo nuo pareigos pateikti garantijg rusies kodas i§ Komisijos reglamento (ES) 2016/341 9
priedo D1 priedélio.

Bendrajame administraciniame dokumente $i informacija nurodoma 52 langelio virSuje.

21.8.2. ,Garantijos registracijos numeris (8/3)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios
dalies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodomas atitinkamai operacijai naudojamos
garantijos arba atleidimo nuo pareigos pateikti garantijg registracijos numeris, o elektroninéje
tranzito deklaracijoje — taip pat ir garantijos prieigos kodas bei garantijos muitinés jstaiga.

Bendrajame administraciniame dokumente $i informacija nurodoma 52 langelio virsuje.

21.8.3. ,,Garantija negalioja (8/4)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.
Pateikiant $j duomeny elementa nurodomas bendrojo tranzito salies, Andoros Kunigaikstystés arba
San Marino Respublikos dviraidis kodas i§ ISO 3166 standarto, jeigu pateikta garantija negalioja
toje bendrojo tranzito Salyje arba (ir) Andoros KunigaikStystéje arba (ir) San Marino Respublikoje.

V SKYRIUS
SAJUNGOS PREKIU MUITINIO STATUSO JRODYMO RUOSINIO DUOMENU
ELEMENTAI

22. Pageidaujant gauti prekiy, kurioms netaikoma Sajungos arba bendroji tranzito procedira,
turimo Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymag muitinei turi biiti pateikiamas Sajungos prekiy
muitinio statuso jrodymo ruoSinys — bendrojo administracinio dokumento 4-asis egzempliorius su
papildomaisiais lapais arba be jy. Muitinés jstaigoje, kurioje buvo jformintas toks prekiy turimo
Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymas, palieckama jo kopija, kuri saugoma teritorinés muitinés
direktoriaus nustatyta tvarka.

23. Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo duomeny elementai:

23.1. 11 grupé ,,PraneSimo informacija (jskaitant procediiry kodus)*:

Papunkcio pakeitimai.
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Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

23.1.1. ,Deklaracijos rasis (1/1)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies arba prekiy
rasies lygmenyje. Duomenims nurodyti naudojami atitinkami kodai i§ Komisijos reglamento (ES)
2015/2447 B priedo (kodai, naudojami duomeny elementui ,,Deklaracijos rusis* pateikti).
Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

23.1.2. ,Lapai (1/4)“. Nurodomas bendrojo administracinio dokumento 4-ajame
egzemplioriuje deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Jo 3 langelyje jraSomas bendrojo
administracinio dokumento lapo eilés numeris ir bendras naudojamy bendrojo administracinio
dokumento ir jo papildomyjy lapy skaicius.

PavyzdZiui, jeigu pateikiamas bendrasis administracinis dokumentas su dviem
papildomaisiais lapais, bendrajame administraciniame dokumente jraSoma — 1/3, pirmame
papildomajame lape — 2/3, antrame — 3/3.

Langelis nepildomas, jeigu jforminamas vienos rasies prekiy turimo Sajungos prekiy
muitinio statuso jrodymas. Pastaruoju atveju bendrojo administracinio dokumento 4-0jo
egzemplioriaus 5 langelyje ,,IS viso prekiy* jraSoma ,,1%.

23.1.3. ,,Prekiy rasies Nr. (1/6)“. Nurodomas bendrojo administracinio dokumento 4-ajame
egzemplioriuje prekiy risies lygmenyje. Jo 32 langelyje jraSomas bendrojo administracinio
dokumento 4-ojo egzemplioriaus ar jo papildomyjy lapy 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘ aprasSytos prekiy rasies eilés numeris bendrojo administracinio dokumento 4-ajame
egzemplioriuje ir jo papildomuosiuose lapuose.

Langelis nepildomas, jeigu jforminamas vienos rasies prekiy turimo Sgjungos prekiy
muitinio statuso jrodymas. Pastaruoju atveju bendrojo administracinio dokumento 4-0jo
egzemplioriaus 5 langelyje ,,IS viso prekiy* jraSoma ,,1%.

23.1.4. ,ParaSas/Patvirtinimas (1/8)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje kaip prekiy turimo Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo pasiraSymo arba kitokio
patvirtinimo pozymis.

Pateikiant §] duomeny elementg bendrojo administracinio dokumento 54 langelyje jraSoma
14 langelyje ,,Deklarantas/Atstovas® nurodyto pareiskéjo jgalioto asmens pareigos, vardas ir
pavard¢, bendrojo administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus uZzpildymo vieta ir data.
Bendrajame administraciniame dokumente pateikiami duomenys tvirtinami pareiskéjo jgalioto
asmens parasu. Jeigu Sgjungos prekiy muitinio statuso tvirtinimo, naudojantis jgaliotojo iSdavéjo
statusu, supaprastintos Sajungos ir bendrosios tranzito procediiros, atlickamos naudojantis jgaliotojo
siuntéjo ir jgaliotojo gaveéjo statusu, taikymo ir TIR proceduros uzbaigimo, naudojantis jgaliotojo
gavéjo statusu, taisykliy, patvirtinty Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos generalinio direktoriaus 2016 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1B-536 ,,.Dél Sajungos
prekiy muitinio statuso tvirtinimo, naudojantis jgaliotojo iSdavéjo statusu, supaprastintos Sajungos
ir bendrosios tranzito procediiros, atlickamos naudojantis jgaliotojo siuntéjo ir jgaliotojo gavéjo
statusu, taikymo ir TIR procediiros uzbaigimo, naudojantis jgaliotojo gaveéjo statusu, taisykliy
patvirtinimo®, nustatytais atvejais jgaliotajam iSdavéjui suteikta teis¢é nepasiraSyti bendrojo
administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus, $iame langelyje jraSoma ,,Leista nepasirasyti.

Jei prekes deklaruoja fizinis asmuo (jskaitant keleivius), pateikiant §j duomeny elementa
nurodomas jo vardas ir pavardé, bendrojo administracinio dokumento uzpildymo data ir vieta. Siuo
atveju bendrajame administraciniame dokumente pateikti duomenys tvirtinami Sio asmens parasu.

23.1.5. ,Bendras prekiy rusiy skaicius (1/9)“. Nurodomas bendrojo administracinio
dokumento 4-ojo egzemplioriaus deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny
elementg jraSomas bendras prekiy risiy, nurodyty bendrojo administracinio dokumento 4-ajame
egzemplioriuje ir jo papildomuosiuose lapuose, skaicius.

Prekiy riiSis apibréziama kaip Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumente
nurodytos prekés, kuriy visi duomenys, pazyméti atributu ,,.X* Komisijos reglamento 2015/2446 B
priedo I antrastinés dalies 3 skyriaus 1 skirsnio duomeny reikalavimy lenteléje, sutampa.
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23.2. 12 grupé¢ ,,Pranesimy, dokumenty, sertifikaty ir leidimy nuorodos*:

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

23.2.1. ,,Ankstesnis dokumentas (2/1)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies arba
prekiy rusies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas isleidimo j laisva apyvartg
muitinés deklaracijos, jformintos toms pac¢ioms prekéms pries§ pateikiant Sajungos prekiy muitinio
statuso jrodymo dokumenta, kodas, atskiriant jo sudétines dalis briik3neliais (-). Sis duomeny
elementas pateikiamas, jeigu deklaruojamos ne Sajungos kilmés prekés ir deklarantas turi minétg
informacija. Dokumento koda sudaro:

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

23.2.1.1.,7277%,

23.2.1.2. importo deklaracijos pagrindinis registracijos numeris (MNR). Jeigu Sajungos
prekiy muitinio statuso jrodymo dokumentas taikomas ne visoms nurodyta importo deklaracija
deklaruotoms prekéms, taip pat turi biiti nurodomas atitinkamos prekiy rasies eilés numeris importo
deklaracijoje.

23.2.2. ,Papildoma informacija (2/2)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies arba
prekiy riisies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodoma visa pagal atitinkamus teisés
aktus reikalaujama informacija, kuri privalo biiti pateikiama praSant jforminti Sajungos prekiy
muitinio statuso jrodymo dokuments, ir jos kodai i§ Komisijos reglamento (ES) 2015/2447 B priedo
(kodai, naudojami duomeny elementui ,,Papildoma informacija® pateikti) arba atitinkamas jraso
kodas ir pavadinimas i$ Jrasy nacionaliniy kody saraso.

23.2.3. ,,Papildomi dokumentai (2/3)“. Nurodoma prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementa nurodoma informacija apie Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo
dokumentg papildan¢ius dokumentus, sertifikatus, leidimus ir papildomas nuorodas. Pateikiant
informacijg apie dokumentus nurodoma:

Papunkcio pakeitimai.:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

23.2.3.1. atitinkamas keturzenklis dokumento kodas i§ TARIC duomeny bazés, dokumento
numeris, jo iSdavimo ar surasSymo data, jeigu pagal ES teisés aktus Siuos dokumentus privaloma
pateikti Sgjungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumentui jforminti;

23.2.3.2. atitinkamas keturzenklis dokumento i§ Dokumenty nacionaliniy kody saraSo,
dokumento numeris, jo iSdavimo ar suraSymo data, jeigu pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus
Siuos dokumentus privaloma pateikti Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumentui
jforminti;

23.2.3.3. leidimo naudotis jgaliotojo iSdavéjo statusu numeris, jeigu Sajungos prekiy
muitinio statuso jrodymo dokumentg jformina jgaliotasis iSdavéjas.

23.2.4. ,LRN (2/5)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementa nurodomas Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumento ruoSinio
registracijos numeris, kurj suteiké pareiskejas.

23.3. 13 grupé ,Salys“:

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-186, i. k. 2021-16046

23.3.1. ,Eksportuotojas (3/1)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies arba prekiy
siuntos lygmenyje bendrojo administracinio dokumento 4-ame egzemplioriuje.

Pateikiant §] duomeny elementa nurodomas asmens, iSsiunciancio prekes, kurioms
pageidaujama jforminti jy turimo Sajungos prekiy muitinio statuso jrodyma, tikslus pavadinimas
(vardas, pavarde) ir adresas (gatvé, namas, Salis, paSto kodas, miestas).


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61a10ae0e53a11eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61a10ae0e53a11eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61a10ae0e53a11eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61a10ae0e53a11eb9f09e7df20500045

17

23.3.2. ,,Eksportuotojo identifikacinis numeris (3/2)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios
dalies arba prekiy lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodomas asmens, iSsiuncian¢io
prekes, kurioms pageidaujama jforminti jy turimo Sgjungos prekiy muitinio statuso jrodymga, EORI
kodas.

23.3.3. ,Atstovo identifikacinis numeris (3/20)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios
dalies lygmenyje. Sis duomeny elementas nurodomas, jeigu Sajungos prekiy muitinio statuso
jrodymo ruosinj pateikia ne tas pats asmuo, kuris nurodytas pateikiant duomeny elementg ,,Asmens,
prasancio pateikti Sajungos prekiy muitinio statuso ijrodymus, identifikacinis numeris*.
Pateikiant §j duomeny elementa nurodomas EORI kodas, suteiktas asmeniui, teikianCiam
atstovavimo muitin€je paslaugas, ir §io asmens tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas
(gatve, namas, Salis, paSto kodas, miestas).

23.3.4. L Atstovo statuso kodas (3/21)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje. Pateikiant $j duomeny elementa bendrojo administracinio dokumento 4-0jo
egzemplioriaus 14 langelyje lauztiniuose skliaustuose nurodoma:

23.3.4.1. skaicius ,,2%, jeigu Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumento ruosinj
pateikia tiesioginis atstovas;

23.3.4.2. skaicius ,,3%, jeigu Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumento ruosinj
pateikia netiesioginis atstovas.

23.3.5. ,,Asmens, prasancio pateikti Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymus,
identifikacinis numeris (3/43)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant
§1 duomeny elementg nurodomas EORI kodas, suteiktas asmeniui, prasan¢iam jforminti Sgjungos
prekiy muitinio statuso jrodymo dokumentg, ir tikslus pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas
(gatve, namas, Salis, paSto kodas, miestas).

23.4. 14 grupé ,,Vertés nustatymo informacija/mokesc¢iai®. Sajungos prekiy muitinio statuso

jrodymo dokumente §ios grupés duomeny elementy néra.
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

23.5. 15 grupé ,.Datos / Laikas / Laikotarpiai®, 16 grupé ,,Vietos / Salys / Regionai“ ir 17
grupé ,,Muitinés jstaigos:

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

23.5.1. ,,Deklaravimo data (5/4)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.
JraSoma data, kada buvo suraSytas ir pasiraSytas Sagjungos prekiy muitinio statuso jrodymo
dokumento ruosinys.

23.5.2. ,,Deklaravimo vieta (5/5)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje
bendrojo administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus 50 langelyje.. Irasoma vieta, kurioje
buvo pateiktas Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumento ruosinys.

23.5.3. ,,PraSomas jrodymy galiojimo laikotarpis (5/28)“. Nurodomas deklaracijos
bendrosios dalies lygmenyje. Duomeny elementas pateikiamas, jeigu asmuo, praSantis jforminti
Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumentg, pageidauja, kad nustatytas jo galiojimo
terminas biity ilgesnis uz nurodyta Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 123 straipsnyje. Ji
pateikiant nurodomas praSomas nustatyti Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumento
galiojimo terminas dienomis. PraSymas nustatyti tokj terming pagrindziamas pateikiant duomeny
elementg ,,Papildoma informacija®“. Siuo atveju Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo
dokumento ruoSinio pateikimas muitinei laikomas praSymu nustatyti ilgesnj Sajungos prekiy
muitinio statuso jrodymo galiojimo terming, o §io jrodymo jregistravimas ir jforminimas muitinéje
— muitinés sprendimu tokj terming nustatyti.

23.6. 18 grupe ,,Prekiy identifikavimo duomenys*:

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046
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23.6.1. ,,Neto masé (kg) (6/1)°. Nurodoma prekiy risies lygmenyje. Sis duomeny elementas
pateikiamas, kai ES teisés akty nustatytais atvejais ja biutina pateikti jforminant Sajungos prekiy
muitinio statuso jrodymo dokumenta. Pateikiant §j duomeny elementa nurodoma prekiy, aprasyty
pateikiant duomeny elementa ,,Prekiy apraSymas®, masé neto kilogramais, vienos tukstantosios
kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu, jeigu aprasyty prekiy masé ne didesné nei 1 kg. Kitais
atvejais nurodoma iki artimiausio kilogramo suapvalinta masé neto.

Masé neto — tai paciy prekiy mase, j kurig nejskai¢iuojama jy pakuociy masé. ,,Pakuotés™
sagvoka apima visus dirbinius, naudojamus prekéms pakuoti (fasuoti), apsaugoti, tvarkyti,
transportuoti ir pateikti vartotojams, visy pirma dirbinius, naudojamus kaip prekiy iSoriné arba
vidiné danga, laikiklius, ant kuriy prekés yra susuktos, suvyniotos arba pritvirtintos, konteinerius
(18skyrus tuos, kurie apibrézti tarptautinése konvencijose) ir talpyklas. Taciau §i sgvoka neapima
transporto priemoniy ir transporto jrangos gaminiy, tokiy kaip transportavimui skirty padékly ir
krovininiy konteineriy.

Jeigu Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumenta prasoma jforminti
nesupakuotoms, birioms, neiSpilstytoms, skystoms prekéms, masé neto turi sutapti su mase bruto,
nurodyta pateikiant duomeny elementg ,,Bruto masé (kg)*.

23.6.2. ,Bruto masé (kg) (6/5)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies ir prekiy rusies
lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementa nurodoma prekiy, apraSyty pateikiant duomeny
elementg ,,Prekiy apraSymas®, mas¢ bruto kilogramais. Masé bruto — tai bendra prekiy mase, |
kurig jskaiiuojama visa jy pakuoCiy mase, bet nejskaiiuojama konteineriy ir kitos transporto
Jrangos mase€.

Jei Sgjungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumento ruoSinyje nurodytos keliy rasiy
prekeés, kurios supakuotos kartu ir taip, kad atskirai nustatyti kurios nors prekiy riisies masés bruto
nejmanoma, bendrg visy riisiy prekiy mas¢ bruto reikia nurodyti tik prie pirmos pagal eilés numerj
prekiy riisies. Tokiu atveju pateikiant informacijg apie kitas prekiy rasis $is duomeny elementas
nepateikiamas.

Jeigu aprasyty prekiy masé bruto ne didesné kaip 1 kilogramas, ji nurodoma nesuapvalinta,
vienos tukstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu, kitais atvejais — suapvalinta iKi
sveikojo skaiciaus.

23.6.3. ,,Prekiy apraSymas (6/8)“. Nurodomas prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementg prekiy riisis aprasoma taip, kaip ji jprastai apraSoma prekyboje. Prekés turi biti
aprasytos taip, kad pakakty duomeny jas vienareikSmiskai suklasifikuoti pagal KN.

Neuzpildyti bendrojo administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus papildomyjy lapy 31
langeliai perbraukiami jstrizai.

23.6.4 ,Pakuofiy rasis (6/9)“. Nurodoma prekiy rusies lygmenyje. Pateikiant §] duomeny
elementg nurodomas maziausiy iSoriniy prekiy pakuociy rasies kodas i Komisijos reglamento (ES)
2016/341 9 priedo D1 priedélio (kodai, naudojami bendrojo administracinio dokumento 31 langelio
pildymui). Maziausia iSorine prekiy pakuote laikoma pakuoté, kurioje supakuoty prekiy nejmanoma
suskaidyti j dalis jy neiSpakavus. Jeigu prekés supakuotos i skirtingy riiSiy maziausias iSorines
pakuotes, nurodomi visy Siy pakuociy rusiy kodai.

23.6.5. ,,Pakuociy skaicius (6/10)“. Nurodomas prekiy rasies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementa nurodomas maziausiy iSoriniy prekiy pakuociy, kuriy raiSis nurodyta pateikiant
duomeny elementg ,,Pakuociy risis“, bendras skaiCius arba prekiy vienety skaicius, jeigu prekés
nesupakuotos. Jeigu prekés uzima ir ne visa pakuote, tokia pakuoté turi buti jskaitoma j bendrg
pakuoéiy skai¢iy. Sis duomeny elementas nepateikiamas, jeigu aprasytos prekés birios, skystos arba
dujy pavidalo.

23.6.6. ,,Krovinio Zenklinimo duomenys (6/11)*“. Nurodomas prekiy risies lygmenyje.
Pateikiant §j duomeny elementg laisva forma nurodomi duomenys apie transporto vienety ar
pakuociy Zenklinima.

23.6.7. ,Muity sajungos ir statistikos (CUS) kodas (6/13)”. Nurodomas prekiy riisies
lygmenyje deklaranto pageidavimu, jeigu §j koda nurodyti biity paprasciau negu pateikti iSsamy
tekstinj prekiy riiSies apraSyma.
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Muity sgjungos ir statistikos (CUS) kodas yra Europos cheminiy medziagy muity registre
(ECICS) daugiausia cheminéms medziagoms ir preparatams suteiktas identifikatorius.

23.6.8. ,Prekés kodas — KN kodas (6/14)“. Nurodomas prekiy riisies lygmenyije. Sis
duomeny elementas pateikiamas, jeigu toks reikalavimas nustatytas atitinkamuose ES teisés
aktuose. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas prekés kodas, nurodytas atitinkamame teisés
akte.

23.6.9. ,Bendras pakuoc€iy skaicius (6/18)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje. Pateikiant $j duomeny elementa skaiCiais nurodomas bendras prekiy siunta, kuriai
prasoma jforminti Sgjungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumenta, sudaranciy pakuociy
(maisy, déziy, rySuliy ar kt.) skaicius.

23.7. 19 grupé ,,Transporto informacija (rtiSis, priemonés ir jrenginiai)®:

Papunkcio pakeitimai.:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

23.7.1. ,Konteineris (7/2)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje.
Remiantis Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumento ruoSinio pateikimo metu Zinoma
informacija apie situacijg prekiy i§vezimo per ES iSorin¢ sieng metu nurodoma:

23.7.1.1. ,,1%, jeigu prekés gabenamos konteineriuose;

23.7.1.2. ,0%, jeigu prekés gabenamos ne konteineriuose.

23.7.2. ., Konteinerio identifikacinis numeris (7/10)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios
dalies arba prekiy risies lygmenyje. Pateikiant §] duomeny elementg nurodomi Zenklai (raidés ir
(arba) skaiciai), pagal kuriuos identifikuojamas konteineris, jeigu prekés, kurioms prasoma
1forminti Sgjungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumentg, gabenamos konteineriuose.

Kity nei oro transportas transporto riisiy naudojimo atveju konteineris yra speciali sutvirtinta
dézé, skirta kroviniui vezti, kuri yra tinkama krauti j rietuves ir kurig galima perkrauti horizontaliai
ir vertikaliai. Oro transporto atveju konteineris yra speciali sutvirtinta déz¢, skirta kroviniui vezti,
kurig galima perkrauti horizontaliai ir vertikaliai.

Pateikiant §] duomeny elementa, nuimamieji kébulai ir puspriekabés, vezami keliy ir
gelezinkeliy transportu, laikomi konteineriais.

Tam tikrais atvejais, kai konteineriams identifikuoti taikomas 1SO 6346 standartas, kartu su
konteinerio identifikaciniu numeriu nurodomas ir Tarptautinio konteineriy ir jvairiartsio transporto
biuro (BIC) priskirtas identifikatorius (prefiksas).

Nuimamyjy kébuly ir puspriekabiy naudojimo atvejais jy identifikavimui taikomas Europos
EN 13044 standarte jvestas jvairiarasio vezimo vieneto (ILU) kodas.

23.8. 99 grupé¢ ,,Kiti duomeny elementai (statistiniai duomenys, garantijos, su muity tarifais
susij¢ duomenys)“. Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymo dokumente Sios grupés duomeny

elementy néra.
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

VI SKYRIUS
SAUGOS IR SAUGUMO DUOMENU ELEMENTAI, PATEIKIAMI KARTU SU
TRANZITO DEKLARACIJA

Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

24. Saugos ir saugumo duomeny elementai pateikiami kartu su tranzito deklaracijomis, jeigu
ES teisés akty nustatytais atvejais ir tvarka Sios deklaracijos pateikiamos su saugos ir saugumo
duomenimis.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260
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25. Taisykliy 26 punkte pateikti paaiSkinimai, susij¢ su saugos ir saugumo duomeny
elementais, kurie skiriasi nuo tranzito deklaracijy duomeny elementy (su jais susij¢ paaiSkinimai
pateikti Taisykliy IV skyriuje).

Punkto pakeitimai:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26. Saugos ir saugumo duomeny elementai:

26.1. 11 grupé ,,Pranesimo informacija (jskaitant procediiry kodus)*:
Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

26.1.1. ,Ypatingy aplinkybiy rodiklis (1/7)*“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje. Sis duomeny elementas pateikiamas, jeigu asmuo, pateikiantis tranzito deklaracija,
pageidauja pasinaudoti privalumais, susijusiais su ypatingomis aplinkybémis (pvz., AEO statusu),
nenurodytomis Komisijos reglamento (ES) 2016/341 9 priedo A priedélio 1 lenteléje. Pateikiant §j
duomeny elementa nurodomas ypatingy aplinkybiy, su kuriomis susijusiais privalumais asmuo
pageidauja pasinaudoti, kodas i§ Komisijos reglamento (ES) 2016/341 9 priedo A priedélio
(duomeny elemento ,,Kity ypatingy aplinkybiy rodiklis* paaiskinimai).
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.2. 12 grupé¢ ,,Pranesimy, dokumenty, sertifikaty ir leidimy nuorodos*:
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

26.2.1. ,Papildoma informacija (2/2)“. Nurodoma deklaracijos bendrosios dalies arba
prekiy rasies lygmenyje. Sis duomeny elementas pateikiamas tranzito deklaracijoje, jeigu prekés
vezamos su orderiniu konosamentu, t. y. ,,pagal nurodymg jforminus neuzpildyta blankg*, ir gavéjas

nezinomas. Pateikiant §] duomeny elementg nurodoma ,,NeZinomas gavéjas® ir kodas ,,30600.
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.2.2. ,Papildomi dokumentai (2/3)“. Nurodoma tranzito deklaracijoje deklaracijos
bendrosios dalies arba prekiy risies lygmenyje. Pateikiant $j duomeny elementa nurodomas
transporto dokumento, su kuriuo prekés jvezamos | ES muity teritorijg arba i§ jos iSvezamos,
registracijos numeris. Sio duomeny elemento pateikti nereikia, jeigu deklaruojamos skubios siuntos,
apibréztos Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B priedo I antrastinés dalies I skyriaus 10 punkte.

Jeigu tranzito deklaracija su saugos ir saugumo duomenimis pateikia ne vezéjas, o kitas
asmuo, taip pat nurodomas vezéjo surasyto transporto dokumento numeris.

Sis duomeny elementas naudojamas vietoj unikalaus prekiy siuntos registracijos numerio
(UCR), kai jis nezinomas.

Deklaruojant keliy transportu gabenamas prekes tranzito procedurai jforminti, i informacija

pateikiama tokia apimtimi, kiek jos turima (pvz., nurodant TIR knygele arba CMR vaztarastj).
Papunkcio pakeitimai.

Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-186, i. k. 2021-16046

Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.2.3. ,,Registracijos numeris/UCR (2/4)*. Nurodomas tranzito deklaracijoje deklaracijos
bendrosios dalies arba prekiy rasies lygmenyje, jeigu nezinomas transporto dokumento numeris.
Nurodomas unikalus komercinis registracijos numeris, kurj konkreciai siuntai suteiké atitinkamas
asmuo. Jis gali biiti nurodomas Pasaulio muitiniy organizacijos (ISO 15459) kody ar jiems
lygiaverciu pavidalu.

Sio duomeny elemento pateikti nereikia, jeigu deklaruojamos skubios siuntos, apibréztos
Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B priedo I antrastinés dalies | skyriaus 10 punkte.

Papunkcio pakeitimai.
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Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.3. 13 grupé ,.Salys*:
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

26.3.1. ,Siuntéjas (3/7)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies arba prekiy rasies
lygmenyje.

Pateikiant §j duomeny elementg tranzito deklaracijoje nurodomas prekes siunciantis asmuo,
kurj vezimo sutartyje nurodé transportg uzsakantis asmuo. Pateikiant §] duomeny elementa
nurodomas tikslus pavadinimas (vardas ir pavardé) ir adresas (gatvé, namas, Salis, pasto kodas,
miestas).

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.3.2. ,.Siuntéjo identifikacinis numeris (3/8)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios dalies
arba prekiy riiSies lygmenyje.

Pateikiant §] duomeny elementg tranzito deklaracijoje nurodomas prekes siunciancio
asmens, kur] vezimo sutartyje nurodé transportg uzsakantis asmuo, EORI kodas arba Sajungos
pripazjstamas treciosios Salies kompetentingos institucijos suteiktas unikalus identifikacinis
numeris, jeigu tranzito deklaracijg pateikiantis asmuo jj Zino.

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.3.3. ,,Gavéjas (3/9)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje deklaracijos bendrosios dalies
arba prekiy riisies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas asmens, kuriam faktiSkai
siunc¢iamos prekes, tikslus pavadinimas (vardas ir pavard¢) ir adresas (gatveé, namas, Salis, pasSto
kodas, miestas). Tais atvejais, kai sudaryta subrangos sutartis, $is duomeny elementas pateikiamas,
jei asmuo, pateikiantis tranzito deklaracijg, turi jam pateikti reikalingg informacijg. Tranzito
deklaracijoje $ig informacijg reikia nurodyti, kai gavéjas ir tranzito deklaracijg pateikiantis asmuo
yra skirtingi asmenys. Sis duomeny elementas nepateikiamas, jeigu prekés vezamos su orderiniu
konosamentu, t. y. ,,pagal nurodyma jforminus neuzpildytg blankg* ir pateikiant duomeny elementg

,,Papildoma informacija“ nurodytas kodas ,,30600°;
Papunkcio pakeitimai.:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.3.4. ,Gavéjo identifikacinis numeris (3/10)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje
deklaracijos bendrosios dalies arba prekiy rtsies lygmenyje. Pateikiant $j duomeny elementg
nurodomas asmens, kuriam faktiSkai siunc¢iamos prekés, EORI kodas arba Sajungos pripazjstamas
treciosios Salies kompetentingos institucijos suteiktas unikalus identifikacinis numeris, jeigu
tranzito deklaracijg pateikiantis asmuo jj Zino.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.3.5. ,,Vezejas (3/31)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje deklaracijos bendrosios dalies
lygmenyje, jeigu vezéjas ir tranzito procediros vykdytojas yra skirtingi asmenys. Pateikiant §j
duomeny elementa nurodomas veze¢jo tikslus pavadinimas (vardas ir pavard¢) ir adresas (gatve,
namas, Salis, pasto kodas, miestas).

26.3.6. ,Vezéjo identifikacinis numeris (3/32)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje
deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje, jeigu vezéjas ir tranzito procediiros vykdytojas yra
skirtingi asmenys, i$skyrus atvejj, kai naudojamasi privalumais pagal ES pripaZjstamg tre€iosios
Salies verslo partnerystés programa. Siuo atveju informacija gali biiti pateikiama nurodant tre¢iosios
Salies kompetentingos institucijos suteikta unikaly identifikavimo koda, kurio prieinamuma ES
uztikrino atitinkama trecioji Salis. To kodo struktiira turi atitikti Komisijos reglamento (ES)


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ea3daf60e5b011eea5aeb6ee8214b4a6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61a10ae0e53a11eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ea3daf60e5b011eea5aeb6ee8214b4a6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ea3daf60e5b011eea5aeb6ee8214b4a6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ea3daf60e5b011eea5aeb6ee8214b4a6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ea3daf60e5b011eea5aeb6ee8214b4a6

22

2016/341 9 priedo A priedelio duomeny elemento ,,Siuntéjas® paaiSkinimo dalyje ,.ISvezimo
bendrosios deklaracijos* apibiidintg struktirg. Pateikiant §j duomeny elementa nurodomas vezgjo:

26.3.6.1. EORI kodas arba treCiosios Salies kompetentingos institucijos jam suteiktas
unikalus identifikavimo kodas, jeigu prekés gabenamos jury, vidaus vandeny arba oro transportu ir
tranzito deklaracija pateikiantis asmuo jj zino;

26.3.6.2. EORI kodas, jeigu vezéjas yra prisijunges prie muitinés sistemos ir pareiskes norg
gauti Komisijos reglamento (ES) 2015/2447 185 straipsnio 3 dalyje arba 187 straipsnio 2 dalyje
nurodytus pranesimus.

26.3.7. ,Informuotinas asmuo — jmonés lygmens veZzimo sutartis (3/33)“. Nurodomas
tranzito deklaracijoje deklaracijos arba prekiy siuntos lygmenyje, jeigu reikia nurodyti asmenj, kuris
prekiy jvezimo metu turi biiti informuojamas apie prekiy, gabenamy oro arba jiiry transportu,
atgabenimg. Pateikiant §; duomeny elementg nurodomas tikslus informuotino asmens pavadinimas
(vardas ir pavarde) ir adresas (gatve, namas, Salis, pasto kodas, miestas).

Jei prekés gabenamos su orderiniu konosamentu, t. y. ,pagal nurodymg jforminus
neuzpildyta blanka*, kai pateikiant duomeny elementa ,,Papildoma informacija‘“ nurodytas kodas
,,30600°, visuomet turi buti nurodomas informuotinas asmuo.

Sio duomeny elemento pateikti nereikia deklaruojant skubias siuntas, apibréztas Komisijos
reglamento (ES) 2015/2446 B priedo | antrastinés dalies I skyriaus 10 punkte.

26.3.8. ,,Informuotino asmens identifikacinis numeris — jmonés lygmens veZzimo sutartis
(3/34). Nurodomas tranzito deklaracijoje deklaracijos arba prekiy siuntos lygmenyje, jeigu reikia
nurodyti asmenj, kuris prekiy jveZimo metu turi biiti informuojamas apie prekiy, gabenamy oro arba
jlry transportu, atgabenimg ir jeigu tranzito deklaracijg pateikiantis asmuo zino informuotino
asmens identifikavimo koda. Jei prekés gabenamos su orderiniu konosamentu, t. y. ,pagal
nurodymg jforminus neuzpildytg blankg“, kai pateikiant duomeny elementg ,,Papildoma
informacija“ nurodytas kodas ,,30600, visuomet turi bati nurodomas informuotinas asmuo. Sio
duomeny elemento pateikti nereikia deklaruojant skubias siuntas, apibréztas Komisijos reglamento
(ES) 2015/2446 B priedo I antrastinés dalies I skyriaus 10 punkte. Pateikiant §] duomeny elementg
nurodomas informuotino asmens:

26.3.8.1. unikalus identifikavimo kodas, kurj suteiké treCiosios Salies kompetentinga
institucija ir kurio priecinamumg ES wuztikrino atitinkama trecioji Salis, jeigu naudojamasi
privalumais pagal ES pripaZistama treciosios Salies verslo partnerystés programa. Sio kodo
struktiira turi atitikti Komisijos reglamento (ES) 2016/341 9 priedo A priedélio duomeny elemento
»Siuntéjas* paaiskinimo dalyje ,,ISvezimo bendrosios deklaracijos‘ apibiidintg struktiirg;

26.3.8.2. EORI kodas.

26.4. 14 grupé ,,Vertés nustatymo informacija/mokesciai®. Tranzito deklaracijoje Sios grupés
duomeny elementy néra
Papunkcio pakeitimai.

Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

26.4.1. , Transporto iSlaidy mokéjimo biidas“ (4/2)“. Nurodomas deklaracijos bendrosios
dalies ir prekiy rusies lygmenyje, jeigu asmuo, pateikiantis tranzito deklaracija, jos pateikimo metu
zino, kaip bus mokama (buvo apmokéta) uz deklaracijoje nurodyty prekiy transportavimg.

Pateikiant §] duomeny elementa nurodomas transporto iSlaidy apmokéjimo budo kodas i§
Komisijos reglamento (ES) 2016/341 9 priedo A priedélio (duomeny elemento ,,Transporto islaidy
apmokeéjimo biido kodas* paaiSkinimai). Jeigu visos prekiy siuntos, deklaruojamos pateikiant vieng
tranzito deklaracija, transportavimo iSlaidos apmokétos (numatomos apmokéti) vienu bidu,
transporto iSlaidy apmokéjimo biido kodas nurodomas deklaracijos lygmenyje. Taciau jeigu tokios
prekiy siuntos transportavimo iSlaidos apmokétos (numatomos apmoketi) keliais budais, atitinkami
transporto iSlaidy apmokéjimo biido kodai nurodomi prekiy riisies lygmenyje.

Sio duomeny elemento pateikti nereikia, jeigu tranzito procediros vykdytojas turi AEO
statusa, leidimo tipas — saugumas ir sauga.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260
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26.5. 15 grupé ,.Datos / Laikas / Laikotarpiai®, 16 grupé ,,Vietos / Salys / Regionai ir 17
grupé ,,Muitinés jstaigos®.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

26.5.1. ,Numatyta atvykimo j pirmaja atvykimo vieta Sajungos muity teritorijoje data
ir laikas®. Nurodoma tranzito deklaracijoje deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementa nurodoma transporto priemonés atvykimo j pirmajj oro uostg (kai prekes i
Lietuvos Respublikg i§ treciosios $alies numatoma jvezti oro transportu), pirmagjj sausumos sienos
per¢jimo punkta (kai prekes j Lietuvos Respublika i$ treCiosios Salies numatoma jvezti sausuma) ar
pirmaj} jury uostg (kai prekes j Lietuvos Respublikg 1§ treciosios Salies numatoma jveZzti jiiry
transportu) ES muity teritorijoje data bei laikas ir (arba) tvarkaraStyje numatyta data bei laikas
minuciy tikslumu. Laikas nurodomas pagal pirmosios atvykimo vietos laika.

26.5.2. ,Paskesné (-és) jvezimo muitinés jstaiga (-0S) (5/13)“. Nurodoma tranzito
deklaracijoje deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje, jeigu prekés gabenamos jiry, oro arba
vidaus vandeny transportu. Pateikiant §] duomeny elementg nurodomi paskesniy jvezimo muitinés
jstaigy kodai i§ Muitinés jstaigy saraSo, paskelbto interneto Europos Komisijos Mokes¢iy ir muity
$3jungos generalinio direktorato tinklalapyje
(https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=It&Screen=0).

26.5.3. Neteko galios nuo 2024-03-26

Papunkcio naikinimas:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.5.4. ,Saliy, per Kuriy teritorija transporto priemonémis vezamos prekés, kodai
(5/19). Nurodomas tranzito deklaracijoje deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j
duomeny elementg nuoseklumo tvarka nurodomi visy tranzito deklaracijos pateikimo metu zinomy
Saliy, per kurias eina transporto priemonés marsrutas nuo Salies, kurioje yra pirminé jos i§vykimo
vieta, iki Salies, kurioje yra galutiné paskirties vieta, kodai i§ 2020 m. spalio 12 d. Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1470 d¢l Saliy ir teritorijy nomenklatiiros, taikomos Europos
tarptautinés prekybos prekémis statistikai, ir kitos verslo statistikos geografinio suskirstymo
(toliau — Saliy ir teritorijy nomenklatiira).

Jeigu deklaruojamos skubios siuntos, apibréztos Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B
priedo I antrastinés dalies I skyriaus 10 punkte, tranzito deklaracijoje nurodomas tik Salies, kurioje
yra pirminé transporto priemonés i§vykimo vieta, kodas.

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.5.5. ,,Pakrovimo vieta (5/21)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje deklaracijos bendrosios
dalies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas vietos (jiiry uosto, oro uosto, kroviniy
terminalo, gelezinkelio stoties ar kt.), kurioje prekés pakraunamos 1 transporto priemong,
naudojamg joms vezti, pavadinimas (jeigu jmanoma, nurodomas vietos UN/LOCODE kodas) ir
Salies, kurioje yra minéta vieta, kodas i§ Saliy ir teritorijy nomenklatiiros.

Gabenant prekes keliy arba gelezinkeliy transportu tai gali biiti vieta, kurioje prekés priimtos
vezti pagal veZimo sutart], arba i§vykimo muitinés jstaiga, kurioje pradéta TIR operacija.

Deklaruojant skubias siuntas, apibréztas Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B priedo |
antraStinés dalies I skyriaus 10 punkte, tranzito procediirai jforminti §io duomeny elemento pateikti
nereikia, jeigu jj galima automatiSkai ir vienareikSmiskai nustatyti pagal kitus tranzito procediiros
vykdytojo pateiktus duomenis.

26.5.6. ,Iskrovimo vieta (5/22)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje deklaracijos bendrosios
dalies arba prekiy rusies lygmenyje. Pateikiant §] duomeny elementa nurodomas vietos (jiiry uosto,
oro uosto, kroviniy terminalo, geleZinkelio stoties ar kt.), kurioje prekés iSkraunamos i§ joms vezti
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naudotos transporto priemonés, pavadinimas (jeigu jmanoma, nurodomas vietos UN/LOCODE
kodas) ir 3alies, kurioje yra minéta vieta, kodas i Saliy ir teritorijy nomenklatiiros.

Gabenant prekes keliy arba gelezinkeliy transportu kuo tiksliau nurodomas jy iSkrovimo
vietos pavadinimas, jeigu tos vietos kodas tranzito procediiros vykdytojui nezinomas.

Sio duomeny elemento pateikti nereikia, jeigu deklarantas ar tranzito procediiros vykdytojas
turi AEO statusa, leidimo tipas — saugumas ir sauga.

26.5.7. ,Pirmosios jvezimo muitinés jstaigos kodas (5/24)“. Nurodomas tranzito
deklaracijoje deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas
pirmosios atvykimo j ES muity teritorija vietos kodas, kurj sudaro penkiazenklis raidinis
skaitmeninis UN/LOCODE kodas ir SeSiaZzenklis raidinis skaitmeninis nacionalinis kodas. Tokia
vieta gali bti jiry uostas, oro uostas ir sausumos sienos peré¢jimo punktas. Gabenant prekes keliy
arba gelezinkeliy transportu nurodomas pirmosios jvezimo ] ES muity teritorija muitinés jstaigos
kodas 1§ Muitinés jstaigy sgraso, paskelbto interneto Europos Komisijos MokesCiy ir muity
s3jungos generalinio direktorato tinklalapyje
(https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=It&Screen=0).

Sio duomeny elemento pateikti nereikia, jeigu deklaruojamos skubios siuntos, apibréztos
Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B priedo I antrastinés dalies I skyriaus 10 punkte.

26.6. 18 grupé ,,Prekiy identifikavimo duomenys*:

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

26.6.1 ,JT pavojingy prekiuy kodas (6/12)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje prekiy rasies
lygmenyje. Pateikiant §] duomeny elementa nurodomas 4 skaitmeny kodas, Jungtiniy Tauty
suteiktas medziagoms ir gaminiams, kurios jtrauktos j dazniausiai gabenamy pavojingy prekiy
sgrasa, jeigu deklaruojamos tokios rusies prekeés.

Sio duomeny elemento pateikti nereikia, jeigu tranzito procediros vykdytojas turi AEO

statusg, leidimo tipas — Ssaugumas ir sauga.
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.7. 19 grupé ,,Transporto informacija (rtiSis, priemonés ir jrenginiai)‘:

Papunkcio pakeitimai.:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

26.7.1. ,,Gabenimo registracijos numeris (7/3)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje
deklaracijos bendrosios dalies lygmenyje. Pateikiant §j duomeny elementg nurodomi transporto
priemones kelionés identifikavimo duomenys, pvz., atitinkamais atvejais, laivo reiso, IATA orlaivio
reiso arba kitos transporto priemonés reiso NUMEris.

Kai prekés gabenamos jiiry arba oro transportu ir laivo arba orlaivio naudotojas veza prekes
pagal bendro laivo arba orlaivio naudojimo, bendro kodo ar panaSy sutartiniais santykiais
grindziamag susitarimg su partneriais, nurodomi partneriy vykdomy laivo reiso arba orlaivio reiso
numeriai.

Gabenant prekes gelezinkeliy transportu nurodomas traukinio numeris. Sis duomeny
elementas, kai reikia, nurodomas ir tada, kai prekés vezamos daugiarii$iu transportu.

Sio duomeny elemento pateikti nereikia, jeigu prekés gabenamos keliy transportu.

26.7.2. ,Plombos numeris (7/18)“. Nurodomas tranzito deklaracijoje deklaracijos
bendrosios dalies arba prekiy riiSies lygmenyje, jeigu transporto jrenginys, ] kurj pakrautos prekes,
plombuojamas siuntéjo, vezgjo ar tranzito procediiros vykdytojo plombomis. Pateikiant §; duomeny
elementg nurodomas plombos (plomby) numeris (numeriai). Jeigu visa prekiy siunta, pakrauta i
vieng transporto jrenginj, deklaruojama pateikiant vieng tranzito deklaracija, plombos (plomby)
numeris (numeriai) nurodomas deklaracijos lygmenyje. Taciau jeigu tokia prekiy siunta pakrauta j
kelis transporto jrenginius, plombos (plomby) numeris (numeriai) nurodomas prekiy riiSies

lygmenyje.
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Sio duomeny elemento pateikti nereikia, jeigu deklaruojamos skubios siuntos, apibréztos
Komisijos reglamento (ES) 2015/2446 B priedo I antrastinés dalies I skyriaus 10 punkte, arba jeigu
tranzito procediiros vykdytojas turi AEO statusa, leidimo tipas — saugumas ir sauga.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

26.8. 99 grupé ,,Kiti duomeny elementai (statistiniai duomenys, garantijos, su muity tarifais
susij¢ duomenys). Sios grupés saugos ir saugumo duomeny néra

Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046
VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27. Neteko galios nuo 2024-03-26
Punkto naikinimas:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

28. Sajungos arba bendrosios tranzito procediiros vykdytojas arba atitinkamais atvejais jo
jgaliotas atstovas, pasiraSydamas tranzito deklaracijoje (bendrojo administracinio dokumento
tranzito rinkinyje), be atsakomybés, nurodytos Taisykliy 27 punkte, taip pat prisiima Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 233 straipsnio 1 dalyje nustatytg atsakomybe.

29. Jeigu Taisykliy nuostatose, aiSkinanCiose atitinkamo duomeny elemento pateikimo
tvarka, néra nuorodos ] konkrec¢ig muitinés deklaracijg (pvz., standarting deklaracija, pateikiama
jtraukimo ] deklaranto tvarkomus apskaitos registrus biidu), konkre€ig muitinés procediirg (pvz.,
muitinj sandéliavimg) ar atitinkamg duomeny rinkinj, naudojamg tam tikrais atvejais (pvz.,
deklaruojant mazos vertés siuntas), laikoma, kad nuostatos taikomos visais atvejais, kai naudojamas
atitinkamas duomeny elementas.

30. Neteko galios nuo 2024-03-26
Punkto naikinimas:
Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

31. Jeigu deklarantas, teikdamas muitinés arba reeksporto deklaracija, pageidauja
pasinaudoti AEO statuso teikiamais privalumais Sios deklaracijos jforminimo metu, jis, pateikdamas
duomeny elementa ,,Papildomi dokumentai“, turi nurodyti AEO leidimo numerj, jeigu prekiy
eksportuotojas (siuntéjas), deklarantas, gavéjas (importuotojas), vezéjas arba kitas asmuo, susijes su
pateikiant duomeny elementg ,,Prekiy apraSymas‘ apraSytos prekiy riiSies gabenimu, arba visi §ie
asmenys turi AEO leidima.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046
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Muitings ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy
elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis ir rastu, suraSymo taisykliy

1 priedas
Duomeny elementas | Bendrojo Muitinés deklaraciju | Nacionalinés tranzito
administracinio apdorojimo  sistemos | kontrolés  sistemos
dokumento langelis | (MDAS) laukelis (NTKYS) laukelis
ar jo dalis
Deklaracijos rasis | 1 langelio 1 skiltis Deklaracijos tipas 1| Deklaracijos tipas 1
(1/1) (importo arba (1.1) (1.2)
eksporto rinkinys)
1 langelio 3 skiltis
(tranzito rinkinys arba
4 egzempliorius)
Papildoma 1 langelio 2 skiltis | Deklaracijos tipas 2 -
deklaracijos rusis (1/2) (1.2)
Lapai (1/4) 3 - -
Krovinio aprasai (1/5) 4 - -
Prekiy rasies Nr. (1/6) 32 Prekés numeris (32) Prekés numeris (32)
Ypatingy aplinkybiy - Ypatingy aplinkybiy Kitas CSI (S32)
rodiklis (1/7) rodiklis
ParaSas/Patvirtinimas 54 - -
(1/8)
Bendras prekiy risiy 5 IS viso prekiy (5) IS viso prekiy (5)
skaiCius (1/9)
Procediira (1/10) 37 langelio 1 skiltis Deklaruojama -
procediira (37.1)
Ankstesné  procedira
(37.1)
Papildoma procedira | 37 langelio 2 skiltis Bendrijos trizenklis | -
(2/11) procediros kodas 1
(37.2)
Bendrijos trizenklis
procediiros kodas 2
(37.2)
Nacionalinis trizenklis
procediiros kodas 1
(37.2)
Ankstesnis 40 Pirminis dokumentas Bendroji
dokumentas (2/1) deklaracija/Ankstesnis
dokumentas
Papildoma informacija 44 Specialiosios pastabos | Specialios zymos
(2/2)
Papildomas 44 Pateikti dokumentai Pateikti
dokumentas (2/3) dokumentai/sertifikatai
(44/1)
Papildoma  nuoroda 44 Pateikti dokumentai Pateikti
(12 04 000 000) dokumentai/sertifikatali

(44/1)
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Duomeny elementas | Bendrojo Muitinés deklaracijuy | Nacionalinés tranzito
administracinio apdorojimo  sistemos | kontrolés  sistemos
dokumento langelis | (MDAS) laukelis (NTKYS) laukelis
ar jo dalis

Transporto 44 Pateikti dokumentai Pateikti

dokumentas dokumentai/sertifikatai

(12 05 000 000) (44/1)

Registracijos 44 Registracijos  numeris | Unikalus prekiy

numeris/UCR (2/4) (7) (deklaracijos | siuntos  registracijos

bendrosios dalies | numeris (7)
lygmenyje)

Unikalus prekiy siuntos

registracijos  numeris

(ex7) (prekiy siuntos

lygmenyje)

LRN (2/5) 7 LRN Registracijos numeris
()

Mokéjimo atidéjimas | 48 Mokejimo  atidéjimas | -

(2/6) (48)

Sandélio 49 Muitinés sandélis (49) | -

identifikavimo

duomenys (2/7)

Leidimas 44 Pateikti dokumentai Pateikti

(12 12 000 000) dokumentai/sertifikatai

(44/1)

Eksportuotojas (3/1) 2 Eksportuotojas (2) Verslininkas siuntéjas

Eksportuotojo 2 langelis, eiluté Nr. Eksportuotojas (2), TIN | Verslininko

identifikacinis numeris identifikavimo

(3/2) numeris

Siuntéjas (3/7) 2 Eksportuotojas (2) Siuntéjo  (saugumo)

duomenys -
verslininkas

Siuntéjo 2 langelis, eiluté Nr. Eksportuotojas (2), TIN | Siuntéjo  (saugumo)

identifikacinis numeris duomenys VIN -

(3/8) verslininko

identifikacijos numeris

Gaveéjas (3/9) | 8 Gavéjas (8) Verslininkas  gave¢jas

(eksporto (reeksporto) (8)

ir tranzito deklaracijos

Gavejo identifikacinis | 8 langelis, eiluté Nr. Gavéjas (8), TIN VIN - verslininko

numeris (3/10) gavéjo identifikacijos

(eksporto (reeksporto) numeris

ir tranzito deklaracijos

Importuotojas  (3/15)
(importo deklaracija)

8

Gavgjas (8)

Importuotojo
identifikacinis numeris
(3/16) (importo
deklaracija)

8 langelis, eiluté Nr.

Gavgjas (8), TIN

Deklarantas (3/17)

14

Deklarantas (14)
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Duomeny elementas | Bendrojo Muitinés deklaracijuy | Nacionalinés tranzito
administracinio apdorojimo  sistemos | kontrolés  sistemos
dokumento langelis | (MDAS) laukelis (NTKYS) laukelis
ar jo dalis

Deklaranto
identifikacinis numeris
(3/18)

14 langelis, eiluté Nr.

Deklarantas (14), TIN

Atstovas (3/19)

14

Deklarantas (14)

Deklarantas

Atstovo identifikacinis | 14 langelis, eiluté Nr. | Deklarantas (14), TIN | Deklaranto VIN -

numeris (3/20) deklaranto
identifikacijos numeris

Atstovo statuso kodas | 14 Deklarantas (14), | -

(3/21) Atstovavimo budas

Tranzito  procediros | 50 - Vykdytojas (50)

vykdytojas (3/22)

Tranzito  procediros | 50 langelis, eiluté Nr. | - VIN  —  vykdytojo

vykdytojo identifikacijos numeris

identifikacinis numeris

(3/23)

Pardavéjas (3/24) ! - Pardavéjas -

Pardavéjo - Pardavejas, TIN -

identifikacinis numeris

(3/25)1

Pirkéjas (3/26) ¢ - Pirkéjas -

Pirkéjo identifikacinis | - Pirkéjas, TIN -

numeris (3/27) *

Vezejas (3/31) 50 - Vezéjo (saugumo)
duomenys -
verslininkas

Vezejo identifikacinis | 50 langelis, eiluté Nr. | - Vezgjo (saugumo)

numeris (3/32) duomenys VIN -
verslininko
identifikacijos numeris

Informuotinas asmuo — | 44 - Siuntéjo  (saugumo)

jmonés lygmens duomenys -

vezimo sutartis (3/33) verslininkas

Informuotino asmens | 44 - Siunté¢jo  (saugumo)

identifikacinis numeris duomenys VIN -

— jmonés lygmens verslininko

vezimo sutartis (3/34) identifikacijos numeris

Papildomo (-y) | 44 Pateikti dokumentai Pateikti

tiekimo grandinés dokumentai/sertifikatai

dalyvio (-iy) (44/1)

identifikacinis numeris

(3/37)

Leidimo turétojo | 44 Pateikti dokumentai -

identifikacinis numeris
(3/39)
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Duomeny elementas | Bendrojo Muitinés deklaracijuy | Nacionalinés tranzito
administracinio apdorojimo  sistemos | kontrolés  sistemos
dokumento langelis | (MDAS) laukelis (NTKYS) laukelis
ar jo dalis

Papildomy fiskaliniy | 44 Pateikti dokumentai -

nuorody

identifikacinis numeris

(3/40)

Garantijg  teikiancio | 44 Pateikti dokumentai -

asmens identifikacinis

numeris (3/45)

Muitg mokancio | 44 Pateikti dokumentai -

asmens identifikacinis

numeris (3/46)

Pristatymo salygos | 20 Pristatymo salygos -

(4/1)

Transporto iSlaidy | 44 Transporto i8laidy | Transporto  iSlaidos/

mokéjimo biuidas (4/2) apmokeéjimo biidas apmokejimo biido

kodas

Mokesciy 47 langelio  skiltis | Mokes¢iy -

apskaiciavimas — | ,,Tipas* apskaiCiavimas  (47),

mokescio rusis (4/3) Tipas

Mokesciy 47 langelio  skiltis | Mokes¢iy -

apskaiciavimas — | ,,Mokescio pagrindas® | apskaiiavimas  (47),

mokescio bazé (4/4) Pagrindas

Mokesciy 47 langelio  skiltis | Mokes¢iy -

apskaiciavimas — | ,,Norma*“ apskaiCiavimas  (47),

mokescio tarifas (4/5) Norma

Mokesciy 47 langelio  skiltis | Mokes¢iy -

apskai¢iavimas - | ,,Suma* apskaiCiavimas  (47),

mokétina ~ mokescio Suma

suma (4/6)

Mokesciy 47 langelio skiltis ,,IS | Viso mokesCiy (47) -

apskaiciavimas — | viso*

bendra suma (i§ viso)

(4/7)

Mokesciy 47 langelio  skiltis | Mokes¢iy -
apskaiciavimas -1 ,,MB* apskaiCiavimas  (47),
mokéjimo budas (4/8) Bidas

Pridedami ir | 45 Verte patikslinantys | -
nepridedami elementai duomenys

(4/9)

Valiuta, kuria iSrasyta | 22 langelio 1 skiltis Sandorio  duomenys, | -
saskaita fakttira (4/10) Valiuta (22.1)

Bendra sgskaitoje | 22 langelio 2 skiltis Sandorio  duomenys, | -
faktiiroje nurodyta Bendroji faktiiriné verte
suma (4/11) (22.2)

Vertés nustatymo | 45 Vertés nustatymo | -
rodikliai (4/13) rodikliai

Vieneto  kaina/suma | 42 Prekiy verte (42) -

(4/14)
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Duomeny elementas

administracinio
dokumento
ar jo dalis

Muitinés deklaraciju
apdorojimo  sistemos

(MDAS) laukelis

Nacionalinés tranzito
kontrolés sistemos
(NTKYS) laukelis

Valiutos kursas (4/15)

Sandorio  duomenys,
Keitimo kursas (23)

Vertés nustatymo
metodas (4/16)

Vertinimo metodas (43)

Lengvatiniai muity
tarifai (4/17)

Preferencija (36)

Pasto verté (4/18)

Prekiy verté (42) ir

Sandorio  duomenys,
Valiuta (22.1)

Pasto mokesciai (4/19)

Vertés 1 mokesCiy

elementai (bendroji

dalis), Verte

patikslinantys
duomenys (bendroji
dalis)

Tikroji verté
(14 14 000 000)

Prekiy verte (42) ir

Sandorio ~ duomenys,
Valiuta (22.1)

Transporto ir
draudimo iSlaidos iki
paskirties vietos

(14 15 000 000)

12 arba 45

Vertés i mokesciy

elementai (bendroji

dalis), Verte

patikslinantys
duomenys (bendroji
dalis) arba

Preke, Mokesciy

skai¢iavimo elementai,

Verte patikslinantys

duomenys

Numatyta atvykimo |
pirmgjg atvykimo vietg

Atvykimo ] pirmaja
atvykimo vieta muity

Sgjungos muity teritorijoje  data ir
teritorijoje  data ir laikas (S12)

laikas (5/1)

Deklaravimo data - -

(5/4)

Deklaravimo vieta - -

(5/5)

Paskirties jstaiga (ir - Paskirties muitinés
Salis) (5/6) istaiga

Numatomos  tranzito - Tranzito muitinés
istaigos (ir Salis) (5/7) istaiga

Paskirties Salies kodas
(5/8)

Salies gavéjos kodas

(17a)

Paskirties Salis

ISvezimo muitinés
istaiga (5/12)

ISvezimo jstaiga (29)
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Duomeny elementas | Bendrojo Muitinés deklaracijuy | Nacionalinés tranzito
administracinio apdorojimo  sistemos | kontrolés  sistemos
dokumento langelis | (MDAS) laukelis (NTKYS) laukelis
ar jo dalis

Paskesné (-és) ivezimo | 44 - Paskesné muitinés

muitinés jstaiga (-0S) jstaiga

(5/13)

,I$siuntimo/eksporto 15a Salies Salis

Salies kodas (5/14)* siuntéjos/eksportuotojos | siuntéja/eksportuotoja

kodas (15a) (15)

Kilmés $alies kodas | 34a Kilmés Salis (34a) -

(5/15)

Lengvatinés  kilmés | 34b (importo | Kilmés Salis (34a) -

Salies kodas (5/16) rinkinys)

Kilmés regiono kodas | 34b (eksporto | Apskrities kodas (34b) | -

(5/17) rinkinys)

Saliy, per kuriy | 44 Saliy, per kurmy | -

teritorija vezamos teritorija vezamos

prekeés, kodai (5/18) prekes, kodai

Saliy, per  kuriy | 44 - Marsrutas, Salies, per

teritorija  transporto kurios teritorijg

priemonémis veZzamos vezamos prekes, kodas

prekeés, kodai (5/19)

Pakrovimo vieta (5/21) | 27 - Pakrovimo vieta

ISkrovimo vieta (5/22) | 27 - ISkrovimo vieta

Prekiy buvimo vieta | 30 Vieta (gali biti | Prekiy buvimo vieta

(5/23) uzpildytas tik vienas $iy | (gali bati uzpildytas tik

lauky): vienas i$ Siy lauky:
- Prekiy buvimo vietos | -  Sutartos  prekiy
kodas?; buvimo vietos kodas?;
- Priimtina  prekiy | - Sutarta prekiy
buvimo vieta®; buvimo vieta?;
- Muitinio tikrinimo | - Sandélis, terminalas
vieta* (laikinojo  saugojimo
- Nustatyta  prekiy | sandélio arba muitinés
buvimo vieta® sandélio kodas);
- Jgaliota  prekiy
buvimo vieta (leidime
naudotis igaliotojo
siuntejo statusu
nurodyta vieta)

Pirmosios jvezimo | - - Pirmoji Ivezimo

muitinés istaigos muitings jstaiga

kodas (5/24)

Pateikimo muitinés | 44 Pateikti dokumentai -

istaiga (5/26)

Prizirinti ~ muitinés | 44 Pateikti dokumentai -

istaiga (5/27)

Prasomas jrodymy | 44 langelio specialiai | - -

galiojimo laikotarpis | isskirta dalis

(5/28)
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Duomeny elementas | Bendrojo Muitinés deklaracijuy | Nacionalinés tranzito
administracinio apdorojimo  sistemos | kontrolés  sistemos
dokumento langelis | (MDAS) laukelis (NTKYS) laukelis
ar jo dalis

Priémimo data (5/31) | 40 Skolos muitinei | -

atsiradimo data
Neto masé (kg) (6/1) 38 Neto masé, kg (38) Neto masé (kg)
Papildomi mato | 41 ir (arba) 31 Papildomi  matavimo | -

vienetai (6/2)

vienetai (31, 41)

Bruto masé (kg) (6/5)

35

Bruto mas¢, kg (35)

Bruto masé (kg)

Prekiy aprasymas (6/8) | 31 langelio viduring ir | Prekiy aprasymas ApraSymas
apatine dalys
Pakuociy rasis (6/9) 31 langelio virSutiné | Pakuotés (31), Pakuotes, skiltis
dalis Pakuociy rusis ,,PakuocCiy rasis*

Pakuociy skaiCius | 31 langelio virSutiné | Pakuotés (31), Pakuotés, skiltis
(6/10) dalis Pakuociy skaiCius ,,PakuocCiy rasis*
Krovinio  Zenklinimo | 31 langelio virSutin¢ | Pakuotés (31), Pakuotes, skiltis
duomenys (6/11) dalis Pakuoc¢iy  zenklai ir | Pakuo¢iy zenklai ir

numeriai numeriai
JT pavojingy prekiy | 31 langelio viduriné | UNDG (ex 44) UNDG (44/1)
kodas (6/12) dalis
Muity  sgjungos ir | 31 langelio viduriné | Prekiy apraSymas Zodinis aprasymas
statistikos (CUS) | dalis
kodas (6/13)
,Prekés kodas — KN | 33 langelio 1 skiltis Prekiy kodas (33), Prekiy kodas, pirmoji
kodas (6/14) Kombinuotoji skiltis

nomenklattra (33.1)
,Prekés  kodas  — | 33 langelio 2 skiltis Prekiy kodas (33), Prekiy kodas, antroji
TARIC kodas (6/15) TARIC kodas (33.2) skiltis
,Prekés  kodas —| 33 langelio 3 ir 4 | Prekiy kodas (33), -
papildomas (-i) | skiltys TARIC pirmas
TARIC kodas (-ai) papildomas kodas
(6/16) (33.3) ir TARIC antras

papildomas kodas

(33.4)
,Prekés  kodas  — | 33 langelio 5 skiltis Prekiy kodas (33), -
nacionalinis (-iai) Nacionalinis
papildomas (-i) kodas papildomas kodas
(-ai) (6/17)” (33.3)
Bendras pakuociy | 6 IS viso viety (6) IS viso viety (6)
skaiCius (6/18)
Prekiy pobidis (6/19) | 24 Prekiy pobiidis -
Perkrovimas (7/1) 55 - Perkrovimas
Konteineris (7/2) 19 Konteineriai (19) Konteineris
Gabenimo 44 speciali dalis - Gabenimo registracijos
registracijos  numeris numeris
(7/3)
Transporto rasis | 25 Transporto rusis | Transporto rusis
pasienyje (7/4) pasienyje (25) pasienyje

Vidaus transporto riisis
(7/5)

26

Vidaus transporto rusis
(26)

Vidaus transporto riisis
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Duomeny elementas | Bendrojo Muitinés deklaracijuy | Nacionalinés tranzito
administracinio apdorojimo  sistemos | kontrolés  sistemos
dokumento langelis | (MDAS) laukelis (NTKYS) laukelis
ar jo dalis

,I8vykstancios 18 langelio 1 skiltis | Transporto  priemoné | Transportas i§vykimo

transporto  priemonés | (eksporto ir tranzito | iSvykstant (18.1) jstaigoje.  Transporto

identifikavimo rinkiniai) priemonés registracijos

duomenys (7/7) numeris (18.1)

,I8vykstanc¢ios 18 langelio 2 skiltis | - Transportas  i§vykimo

transporto  priemonés | (eksporto ir tranzito jstaigoje.

registracijos Salis | rinkiniai) Priklausomybé (18

(7/8) specialioji skiltis)

,,Atvykstan¢ios 18 langelio 1 skiltis | Transporto  priemoné | -

transporto  priemonés
identifikavimo

(importo rinkinys)

atvykstant (18.1)

duomenys (7/9)*

,,Konteinerio 31 langelio virSutiné | Konteineriai (31) Konteinerio
identifikacinis numeris | dalis identifikacinis numeris
(7/10)

Per sieng vykstanc¢ios | 21 langelio 1 skiltis Transporto  priemoné | Transportas pasienyje.
aktyviosios transporto vykstant  per  sieng | Transporto priemonés
priemonés (21.1) registracijos  numeris
registracijos Salis (21.1)

(7/14)

Per sieng vykstanc¢ios | 21 langelio 2 skiltis Registracijos Salis | Transportas pasienyje.
aktyviosios transporto vykstant  per  sieng | Priklausomybé (21
priemonés (21.2) specialioji skiltis)
registracijos Salis

(7/15)

Plombos numeris | D (eksporto ir tranzito | Plomby skai¢ius (S28) | Plombos numeris
(7/18) rinkiniai)

Kiti jvykiai gabenant | 56 - Kiti jvykiai gabenant
krovinj (7/19) krovinj

Kvotos eilés Nr. (8/1) | 39 Tarifine kvota, Kvotos | -

numeris (39)

Garantijos rasis (8/2) | 52 (tranzito rinkinys), | Mokéjimo  atidéjimas | Garantijos tipas
48 eksporto ir importo | (48), Garantijos tipas
rinkiniai)
Garantijos 52 (tranzito rinkinys), | Mok¢jimo  atidéjimas | GRN
registracijos numeris | 48 eksporto ir importo | (48), Numeris, Valiuta,
(8/3) rinkiniai) Suma
Garantija negalioja | 52 - Galiojimo apribojimas
(8/4)
Sandorio pobudis (8/5) | 24 Sandorio riisis (24) -
Statistiné verte (8/6) 46 Prekeés, Mokescio | -

skai¢iavimo elementai,
Statistiné verté (26)

1 — Muitinés vertés deklaracijos duomeny elementas

2 — Pagal leidima (sutikimg), suteikta pagal Leidimo (sutikimo) pateikti prekes muitinei priimtinoje
vietoje suteikimo taisykles, patvirtintas Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy
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ministerijos generalinio direktoriaus 2019 m. balandzio 25 d. jsakymu Nr. 1B-385 ,D¢él Leidimo
(sutikimo) pateikti prekes muitinei priimtinoje vietoje suteikimo taisykliy patvirtinimo ir muitinés
nustatyty ir muitinei priimtiny prekiy pateikimo viety nustatymo*, suteiktas kodas.

3 — Vietos, kurioje prekés laikinai saugomos pagal vienkartinius leidimus, suteiktus pagal Leidimy
laikinai saugoti prekes Siy prekiy turétojo pageidaujamoje vietoje suteikimo taisykles, patvirtintas
Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus
2016 m. geguzés 2 d. jsakymu Nr. 1B-359 , Dél Leidimy laikinai saugoti prekes $iy prekiy turétojo
pageidaujamoje vietoje suteikimo taisykliy patvirtinimo*, tikslus adresas.

4 — Muitinés posto muitinio tikrinimo vietos kodas i§ Muitinés jstaigy klasifikatorius, jskaitant kodus,
nurodytus Taisyklése.

5 — Teritorinés muitinés Muitinés sprendimy sistemos priemonémis suteiktame leidime (pvz., leidime
naudotis jgaliotojo gavéjo statusu, leidime atlikti centralizuotag muitinj jforminimg, leidime pateikti
muitinés deklaracijg jtraukimo j deklaranto tvarkomus apskaitos registrus biidu ir pan.) nurodyta vieta.

Priedo pakeitimai:
Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046
Nr. 1B-686, 2021-10-05, paskelbta TAR 2021-10-06, i. k. 2021-20942



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61a10ae0e53a11eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a7125c70266a11ecad73e69048767e8c

Muitings ir reeksporto deklaracijy,
pateikiamy

elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis ir rastu, sura§ymo taisykliy
2 priedas

MOKESCIU DUOMENU ELEMENTU NURODYMO MUITINES IR REEKSPORTO
DEKLARACIJOSE TAM TIKRAIS ATVEJAIS TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. MokesCiy duomeny elementy nurodymo muitinés ir reeksporto deklaracijose tam tikrais
atvejais taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato duomeny elementy ,,Mokes¢io apskai¢iavimas —
mokes¢io rusis“, ,,MokesCio apskai¢iavimas — mokesCio baze®, ,MokesCio apskaiCiavimas —
mokesCio tarifas®, ,MokesCio apskaiiavimas — mokétina mokes¢io suma“, ,MokesCio
apskai¢iavimas — bendra suma (i§ viso)“ ir ,,MokesCio apskaiCiavimas — mokeéjimo biidas*
nurodymo muitinés ir reeksporto deklaracijose tvarkg kitais atvejais, nei nustatyta Muitinés ir
reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba rastu,
suraSymo taisyklémis, patvirtintomis Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos generalinio direktoriaus 2020 m. spalio 9 d. jsakymu Nr. 1B-810 ,,D¢él Muitinés ir
reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis ir rastu,
suraSymo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy
elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba rastu, suraSymo taisykles).

2. Taisyklése vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos kituose teisés
aktuose.

3. Jeigu kiti teisés aktai nustato kitokig Taisykliy 1 punkte nurodyty duomeny elementy
nurodymo muitinés ir reeksporto deklaracijose tvarka, taikomos ty teisés akty nuostatos.

" SKYRIUS
DUOMENU ELEMENTU NURODYMAS MUITINES IR REEKSPORTO
DEKLARACIJOSE

4. Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny elementai muitinés ir reeksporto deklaracijose
nurodomi vienu i§ toliau nurodyty budy:

4.1. Tais atvejais, kai muitai, importo akcizai ir importo pridétinés vertés mokestis (toliau —
mokesciai) gali buti apskaiiuoti automatiniu (kompiuteriniu) biidu muitinés turimomis
priemonémis, — Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis arba rastu, suraSymo taisykliy ir (arba) Taisykliy nustatyta tvarka, iSskyrus Taisykliy
4.2 papunktyje nurodyta biida.

4.2. Tais atvejais, kai mokesciai negali buti apskaiciuoti automatiniu (kompiuteriniu) biidu
muitinés turimomis priemonémis:

4.2.1. duomeny elementas ,,MokesCio apskaiiavimas — mokes¢io rusis® Muitinés ir
reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba rastu,
suraSymo taisykliy nustatyta tvarka;

4.2.2. duomeny elementai ,Mokes¢io apskai¢iavimas — mokes¢io bazé* ir ,Mokescio
apskai¢iavimas — mokescio tarifas* pateikiami nurodant nulius;

4.2.3. duomeny elementas ,MokesCio apskaiCiavimas — mokétina mokes¢io suma*
pateikiamas nurodant apskaiciuota mokes¢iy suma;
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4.2.4. duomeny elementai ,Mokes¢io apskaiCiavimas — bendra suma (i§ viso)“ ir
»MokesCio apskai¢iavimas — mokéjimo budas® Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy
elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba rastu, suraSymo taisykliy nustatyta tvarka.

5. Jeigu deklaruojamos prekés yra papildomy ir (arba) antidempingo, ir (arba)
kompensaciniy muity, ir (arba) importo akcizy objektas, Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny
elementai muitings ir reeksporto deklaracijose nurodomi eilutémis tokia tvarka:

5.1. Pirmoje eilutéje Taisykliy 4 punkto nustatyta tvarka nurodomi bendryjy muity
duomeny elementai.

5.2. Kitose eilutése Taisykliy 4 punkto nustatyta tvarka nurodomi papildomy,
antidempingo ir (arba) kompensaciniy muity duomeny elementai, jeigu prekéms tokie muitai
nustatyti. Minétiems duomeny elementams nurodyti naudojama tiek eiluciy, kiek tokiy muity
prekéms nustatyta.

5.3. Priespaskutinéje eilutéje Taisykliy 4 punkto nustatyta tvarka nurodomi importo akcizy
duomeny elementai, jeigu prekés yra akcizy objektas.

5.4. Paskutingje eilutéje (nurodzius bendryjy, papildomy, antidempingo ir (arba)
kompensaciniy muity, ir (arba) importo akcizy duomeny elementus) Taisykliy 4 punkto nustatyta
tvarka nurodomi importo pridétinés vertés mokescio (toliau — importo PVM) duomeny elementai.

6. Jeigu deklaruojamos prekés yra papildomy ir (arba) antidempingo, ir (arba)
kompensaciniy muity, ir (arba) importo akcizy objektas, taciau teisés akty nustatytais atvejais
neapmokestinamos minétais mokesciais (taikomas atleidimas nuo minéty mokes¢iy), minéty
mokes¢iy Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny elementai muitinés ir reeksporto deklaracijose
nurodomi Taisykliy 4 punkto nustatyta tvarka.

7. Importo mokesCiy, apskaiciuoty uz aly, Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny elementai
muitinés ir reeksporto deklaracijose nurodomi tokia tvarka:

7.1. Pirmoje eilutéje Taisykliy 4.1 papunkcio nustatyta tvarka nurodomi muity duomeny
elementai.

7.2. Antroje eilutéje nurodomi importo akcizy duomeny elementai:

7.2.1. ,Mokesc¢io apskaiCiavimas — mokesCio rii§is“ nurodomas Muitinés ir reeksporto
deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba rastu, suraSymo
taisykliy nustatyta tvarka;

7.2.2. ,Mokesc¢io apskai¢iavimas — mokesCio bazé¢“ pateikiamas nurodant prekiy kiekio
hektolitrais ir faktinés alkoholio koncentracijos, iSreikstos tiirio procentais, sandaugg (pavyzdziui,
jeigu prekiy yra 40 hektolitry, o faktiné alkoholio koncentracija yra 5 procentai tiirio, Sioje skiltyje
nurodoma 200,00);

7.2.3. ,Mokesc¢io apskaifiavimas — mokescio tarifas* pateikiamas nurodant akcizy suma,
nustatyta uz 1 procentg faktinés alkoholio koncentracijos, iSreikstos tiirio procentais;

7.2.4. ,MokesCio apskaiiavimas — mokétina mokesCio suma‘ pateikiamas nurodant
rodikliy, nurodyty pateikiant duomeny elementus ,,Mokescio apskaiciavimas — mokes¢io baze* ir
»Mokescio apskai¢iavimas — mokescio tarifas®, sandauga;

7.2.5. ,,Mokescio apskaiCiavimas — bendra suma (i$ viso)* ir ,,MokesCio apskai¢iavimas —
mokéjimo buidas* nurodomi Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny
apdorojimo priemonémis arba rastu, suraSymo taisykliy nustatyta tvarka.

7.3. Trecioje eilutéje Taisykliy 4.1 papunkcio nustatyta tvarka nurodomi importo PVM
duomeny elementai.

8. Importo mokesciy, apskaiciuoty uz etilo alkoholj, Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny
elementai muitines ir reeksporto deklaracijose nurodomi tokia tvarka:

8.1. Pirmoje eilutéje Taisykliy 4.1 papunkcio nustatyta tvarka nurodomi muity duomeny
elementai.

8.2. Antroje eilutéje nurodomi importo akcizy duomeny elementai:
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8.2.1. ,Mokescio apskaiiavimas — mokesCio rasSis“ nurodomas Muitinés ir reeksporto
deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba raStu, suraSymo
taisykliy nustatyta tvarka;

8.2.2. ,Mokescio apskaiiavimas — mokesCio bazé¢“ pateikiamas nurodant prekiy kiekio
litrais ir alkoholio koncentracijos, iSreikstos tirio procentais, litre produkto, sandauga, padalyta is
100 (pavyzdziui, jeigu prekiy kiekis yra 5000 litry, o alkoholio koncentracija litre produkto yra 40
procenty, Sioje skiltyje nurodoma 2000,00);

8.2.3. ,Mokescio apskaifiavimas — mokescCio tarifas* pateikiamas nurodant akcizy suma,
nustatytg uz gryno etilo alkoholio hektolitra, padalyta i§ 100;

8.2.4. ,MokesCio apskaic¢iavimas — mokétina mokesC¢io suma“ pateikiamas nurodant
rodikliy, nurodyty pateikiant duomeny elementus ,,Mokescio apskai¢iavimas — mokescCio baze* ir
,Mokescio apskaifiavimas — mokescio tarifas®, sandauga;

8.2.5. ,,Mokescio apskai¢iavimas — bendra suma (i§ viso)* ir ,,MokesCio apskai¢iavimas —
mokéjimo budas* nurodomi Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny
apdorojimo priemonémis arba raStu, suraSymo taisykliy nustatyta tvarka.

8.3. Trecioje eilutéje Taisykliy 4.1 papunkc¢io nustatyta tvarka nurodomi importo PVM
duomeny elementai.

9. Mokesciy, apskaiciuoty uz pakaitos produktus, importuojamus anks¢iau negu prekeés
iSvezamos perdirbti, Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny elementai nurodomi importo
deklaracijoje Taisykliy 4 punkto nustatyta tvarka. Deklaruojant prekes laikinojo iSvezimo perdirbti
muitinés procediirai, perskai¢iuoty (mokétiny) mokes¢iy uz minétus pakaitos produktus Taisykliy 1
punkte nurodyti duomeny elementai nurodomi eksporto deklaracijoje Muitinés ir reeksporto
deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis arba rastu, suraSymo
taisykliy nustatyta tvarka.

10. Mokesciy, apskaiciuoty uz laikinai jveztas prekes, kurios i§ dalies neapmokestinamos
importo muitu, Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny elementai nurodomi importo deklaracijoje
Taisykliy 4 punkto nustatyta tvarka. Pateikiant prekes reeksportui jforminti, mokétiny importo
mokesCiy Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny elementai nurodomi reeksporto deklaracijoje
Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis
arba raStu, suraSymo taisykliy nustatyta tvarka.

11. Taisykliy 1 punkte nurodyti duomeny elementai muitinés ir reeksporto deklaracijose
nurodomi Taisykliy 4.2 papunkcio nustatyta tvarka ir Siais atvejais:

11.1. Apskaiciavus mokescius uz perdirbtuosius produktus, gautus taikant laikinojo jvezimo
perdirbti procediirg, tais atvejais, kai muitas skai¢iuojamas remiantis laikinai jvezty perdirbti prekiy
tarifiniu klasifikavimu, muitine verte, kiekiu, pobudziu ir kilme, nustatytais laikinojo jvezimo
perdirbti procediirg jforminant pateiktos muitinés deklaracijos priémimo metu.

11.2. Apskaic¢iavus mokesCius uz perdirbtuosius produktus, gautus taikant laikinojo
iSvezimo perdirbti procediira, arba pakaitos produktus (i§skyrus Taisykliy 9 punkte nurodyta atve;jj),
kai perdirbtiems arba pakaitos produktams taikomas specifinis muitas.

11.3. Apskaic¢iavus mokesCius uz iSleidziamas | laisva apyvarta laikinai jveztas prekes,
kurios i§ dalies neapmokestintos importo muitu, jeigu iSleidimo j laisvg apyvarta metu laikinai
jveztos prekés teisés akty nustatyta tvarka turi biiti priskiriamos kitai Europos Sajungos integruoto
tarifo (TARIC) nomenklattros subpozicijai, nei buvo priskirtos jforminant joms laikinojo jvezimo
muitinés procediirg.

11.4. Apskaic¢iavus mokesCius uz skirtingoms muity tarifo subpozicijoms priskiriamas
prekes, deklaruotas pagal vieng subpocizija, jei siuntoje esancios prekés yra priskiriamos muity
tarifo subpozicijoms, kurioms taikomas pagal skirtingus matavimo vienetus apskai¢iuotas specifinis
muitas arba jei siuntoje esanios prekés yra priskiriamos muity tarifo subpozicijoms, kurioms
taikomas ad valorem muitas ir specifinis muitas.
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11.5. Apskai¢iavus mokesCius uz prekes, kurioms taikoma fiksuoto dydzio muito norma
(i8skyrus atvejus, kai deklaruojamos mazos vertés siuntos ar pastu atsiun¢iamos prekés).

11.6. Kitais atvejais, kai mokesc¢iai negali buti apskaiciuoti automatiniu (kompiuteriniu)
bidu muitinés turimomis priemonémis.

Papildyta priedu:
Nr. 1B-686, 2021-10-05, paskelbta TAR 2021-10-06, i. k. 2021-20942

Pakeitimai:

1.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-480, 2021-07-14, paskelbta TAR 2021-07-16, i. k. 2021-16046

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2020 m. spalio 9 d.
jsakymo Nr. 1B-810 ,Dél Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis ir rastu, suraSymo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

2.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-511, 2021-07-23, paskelbta TAR 2021-07-28, i. k. 2021-16630

Dél Korektiros klaidy istaisymo muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio
direktoriaus 2021 m. liepos 14 d. jsakyme Nr. 1B-480 ,,.D¢él Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos generalinio direktoriaus 2020 m. spalio 9 d. jsakymo Nr. 1B-810 ,,D¢l Muitinés ir reeksporto deklaracijy,
pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis ir rastu, sura§ymo taisykliy patvirtinimo® pakeitimo®

3.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-686, 2021-10-05, paskelbta TAR 2021-10-06, i. k. 2021-20942

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2020 m. spalio 9 d.
jsakymo Nr. 1B-810 ,,Dél Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis ir rastu, suraSymo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

4.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. 1B-993, 2021-12-27, paskelbta TAR 2021-12-27, i. k. 2021-27160

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2020 m. spalio 9 d.
jsakymo Nr. 1B-810 ,Dél Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis ir rastu, suraSymo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

5.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. 1BE-42, 2024-01-18, paskelbta TAR 2024-01-18, i. k. 2024-00752

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2020 m. spalio 9 d.
isakymo Nr. 1B-810 ,,Dél Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis ir rastu, sura§ymo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

6.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1BE-239, 2024-03-19, paskelbta TAR 2024-03-25, i. k. 2024-05260

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2020 m. spalio 9 d.
jsakymo Nr. 1B-810 ,.Dél Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo
priemonémis ir rastu, suraSymo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a7125c70266a11ecad73e69048767e8c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61a10ae0e53a11eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e99c9fe0eed611eb9f09e7df20500045
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a7125c70266a11ecad73e69048767e8c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0eeb56b0670e11eca9ac839120d251c4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=8796d7f0b5d711eea5a28c81c82193a8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ea3daf60e5b011eea5aeb6ee8214b4a6

